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Vac 220-240V; 50/60Hz
P 0.4-3W
ta -20...+60°C

DA+ / DA-

DALI control interface 2 [ 15Vpg
max. 300m total wire length 3

Push button interface ¥ | max. 50m total wire length 5

Bluetooth® 4.0
Wireless interface ©)
Connectivity range 7:<15m

Type of protection 8 1P20

* 32 ECG + 4 OSRAM DALI
Sensors or OSRAM DALI
Push button couplers 10)

* 96mA

Max DALI load 9

Allowed leads diameter 1) | 1...4mm?

Pure manual control / Rein manuelle Steuerung ™
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Combination manual control and motion detectors /
Kombination manuelle Steuerung und Bewegungsmelder "
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Dimensions / Abmessungen
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Mounting hint / Montagehinweis *”
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APP for control / APP Steuerung *’
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SAFETY AND MOUNTING INFORMATION:

The DALI ACU BT control unit is designed for both mounting in flush device
boxes and luminaire integration. An independent installation (e.g. ceiling
integration) requires appropriate cable clamps and insulation. The push-
button and DALI interfaces provide basic insulation against mains connection.
If the push-button interface or the DALI interface are connected to an exter-
nal voltage — mains voltage in particular - the unit will be destroyed! Presence
or daylight-dependent operation requires connection to an OSRAM DALI
sensor (for an overview of the OSRAM DALI sensor, please contact your
local sales representative). Insert the DALI ACU BT into the socket so that
the reset push-button integrated into the unit is visible. If the push button is
not connected, the open-wire ends of the push button interface must be
insulated (basic insulation). When installing in a luminaire, please attach
double-sided adhesive tape (attached to individual package) to the back of
housing and place it in an appropriate place within the luminaire.

Hereby, OSRAM GmbH declares that the radio equipment OSRAM DALI ACU
BT Control is in compliance with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following
internet address: www.osram.com/Ims-ce.Frequency range: 2402 - 2480 MHz,
max. HF output (EIRP) of the product: 4dBm.

1) DALl control unit with BLE Interface; 2) DALI Interface;
3) Maximal total DALI wire length; 4) Push-button interface with standard open
contact; 5) Maximal total wire length to all push buttons; 6) Integrated wireless
Interface; 7) Typical wireless connectivity range (range may be significantly
lower if mounted in special environment, e.g. reinforced concrete walls);
8) Type of protection; 9) Maximal load connected to DALI Interface; 10) Max-
imal total number (=Sum) of connected OSRAM DALI Sensors or bush button
couplers; 11) Allowed wire leads diameter; 12) Housing dimensions; 13) Rec-
ommended wire preparation; 14) tc temperature measurement point; 15) Button
to RESET to ex-factory settings and indication LED (Press >10s to reset to
ex-factory settings); 16) Complete manual control; 17) DALI ECG; 18) OSRAM
DALI Sensor; 19) Combination — manual control and motion detectors;
20) Mounting hint for proper radio connectivity; 21) Recommended minimal
distance to metal parts; 22) Placement of integrated radio transmitter antenna;
23) Do not place any mains voltage or LED supply wires within or close to this
area; 24) APP Download for I0S and Android Smart Phones

@ SICHERHEITS- UND MONTAGEHINWEISE:

Das DALI ACU BT Steuergerét ist fir die Montage in UP Dosen und fiir den
Leuchteneinbau entwickelt. Eine unabhéngige Montage (z.B. Deckeneinbau)
ist nur mit entsprechender Zugentlastung und ausreichender Isolation zuléssig.
Tastereingang und DALI Schnittstelle sind basisisoliert zum Netzanschluss,
wenn der Tastereingang oder die DALI Schnittstelle mit einer externen Spannung,
insbesondere mit Netzspannung, verbunden wird, wird das Gerét zerstort! Ein
présenz- oder tageslichtabhangiger Betrieb erfordert den Anschluss eines
OSRAM DALI Sensors (fiir eine Ubersicht verfiigbarer OSRAM DALI Sensoren
kontaktieren Sie bitte Ihren lokalen Vertriebsansprechpartner). Das DALI ACU
BT so in die Geratedose einsetzen, dass der im Gerat integrierte Taster fiir
RESET sichtbar ist. Wenn der Taster Eingang nicht angeschossen wird, mus-
sen die offenen Drahtenden des Taster Ausgangs isoliert (Basisisolierung)
werden. Bei dem Einbau in eine Leuchte bitte doppelseitiges Klebeband (liegt
der Einzelverpackung bei) auf die Riickseite des Gehauses aufbringen und an
geeigneter Stelle in der Leuchte platzieren.

Hiermit erklart die OSRAM GmbH, dass der Funkanlagentyp OSRAM DALI
ACU BT Control der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden
Internetadresse verfligbar: www.osram.com/Ims-ce. Frequenzbereich:
2402 - 2480 MHz; max. HF-Ausgangsleistung (EIRP) des Produkts: 4dBm

1) DALI Steuergerat mit BLE Schnittstelle; 2) DALI Schnittstelle; 3) Maximale
Gesamtlange der DALI Leitung; 4) Anschluss flir Taster mit SchlieBerkontakt;
5) Maximale Gesamtleitungsléange zu allen Tastern; 6) Integrierte Drahtlos-
schnittstelle; 7) Typische Drahtlos-Verbindungsreichweite (Abhangig von den
Umgebungsbedingungen wie z.B. beim Einbau in Stahlbetonwénde kann sich
die Reichweite signifikant reduzieren); 8) Schutzart; 9) Maximale Belastbarkeit
der DALI Schnittstelle; 10) Maximale Anzahl (= Summe) anschlieBbarer OSRAM
DALI Sensoren oder Tasterkoppler; 11) Zuldssiger Aderquerschnitt; 12) Gehau-
seabmessungen; 13) Empfohlene Anschlussvorbereitung; 14) tc Temperatur-
messpunkt; 15) Taster fiir RESET auf Werkseinstellungen; (>10s betatigen um
das Geréat auf Werkseinstellungen zuriickzusetzen) 16) Rein manuelle Steuerung;
17) DALI ECG; 18) OSRAM DALI Sensor; 19) Kombination manuelle Steuerung
und Bewegungsmelder; 20) Montage Hinweise fiir eine ordnungsgemaBe
Drahtlosverbindung; 21) Empfohlener Mindestabstand zu angrenzenden Me-
tallteilen; 22) Platzierung der integrierten Funkantenne; 23) Keine Netz- oder
LED Versorgungsleitungen innerhalb oder nahe dieses Bereiches fiihren;
24) APP Download fiir I0S und Android Smart Phones

@® INFORMATIONS RELATIVES A LA SECURITE ET A L'INSTALLATION :

L'unité de contréle DALI ACU BT est congue pour le montage dans les boites
d’encastrement et I'intégration des luminaires. Une installation indépendante
(par ex. intégration au plafond) requiert une isolation et des fixations de cable
appropriées. Les interfaces DALI et du bouton-poussoir fournissent une iso-
lation de base du raccordement secteur. Si I'interface du bouton-poussoir ou
Iinterface DALI est raccordée a une source de tension externe (tension secteur
notamment), I'unité sera détruite ! Un capteur OSRAM DALI est nécessaire
pour la détection de présence et de la lumiere du jour (contactez votre repré-
sentant commercial local pour obtenir un apergu du capteur OSRAM DALI).
Insérez I'unité DALI ACU BT dans la prise de maniére a ce que le bouton-
poussoir de réinitialisation intégré a I'unité soit visible. Si le bouton-poussoir
n’est pas connecté, les extrémités des fils nus de I'interface du bouton-pous-
soir doivent étre isolées (isolation de base). Lorsque vous installez un luminaire,
fixez un ruban adhésif double face (inclus dans I'emballage individuel) sur le
dos du boitier et placez-le de maniére appropriée a I'intérieur du luminaire.
OSRAM GmbH atteste que I’équipement radio OSRAM DALI ACU BT Control
est conforme & la directive 2014/53/EU.

Le texte intégral de la déclaration européenne de conformité est disponible a
|‘adresse internet www.osram.com/Ims-ce.Gamme de fréquences : 2402 - 2480
MHz, puissance de sortie max. (PIRE) du produit : 4 dBm.

1) Boitier de commande DALI avec interface BLE ; 2) Interface DALI ; 3) Longueur
maximale totale du fil DALI ; 4) Interface de bouton-poussoir avec contact
ouvert standard 5) Longueur maximale totale de fil vers tous les boutonspous-
soirs ; 6) Interface sans fil intégrée ; 7) Portée type pour une connectivité sans
fil (la portée peut étre considérablement réduite en cas de montage dans un
environnement spécial : murs en béton armé, par exemple) ; 8) Type de pro-
tection ; 9) Charge maximale raccordée a I'interface DALI ; 10) Nombre total
maximal (= somme) de détecteurs DALI OSRAM ou coupleurs de boutons-
poussoirs connectables ; 11) Diameétre autorisé pour les cébles ; 12) Dimen-
sions du boitier ; 13) Préparation recommandée pour le cable ; 14) Point de
mesure de la température tc ; 15) Bouton RESET : restauration des parametres
par défaut et LED d’indication (maintenir la pression pendant plus de 10 se-
condes pour restaurer les parametres par défaut) ; 16) Controle manuel inté-
gral ; 17) BE DALI ; 18) Capteur OSRAM DALI ; 19) Combinaison : contréle
manuel et détecteurs de mouvement ; 20) Suggestion concernant I'installation
pour une connectivité radio correcte ; 21) Distance minimale conseillée par
rapport aux parties métalliques ; 22) Positionnement de I'antenne du transmet-
teur radio intégré ; 23) Aucune tension secteur ni aucun céble d’alimentation
LED ne doit se trouver dans cette zone ou a proximité ; 24) Téléchargement de
I'application pour smartphones I0S et Android.

@ ISTRUZIONI SULLA SICUREZZA E IL MONTAGGIO:

La centralina DALI ACU BT e stata progettata sia per il montaggio in scatole
unita a filo sia per |'integrazione negli apparecchi. Un‘installazione indipenden-
te (ad esempio I'integrazione a soffitto) richiede opportuni pressacavi e un
adeguato isolamento. Le interfacce pulsante e DALI forniscono un isolamento
di base contro la connessione di rete. Se I'interfaccia pulsante o I'interfaccia
DALI sono collegati a una tensione esterna - in particolare alla tensione di rete
- I‘'unita verra distruttal Il funzionamento in caso di rilevazione della presenza
e in base alla luce solare richiede il collegamento a un sensore OSRAM DALI
(per una panoramica del sensore OSRAM DALI, contattare il proprio rivendi-
tore locale). Inserire il DALI ACU BT nella presa di modo che il pulsante di reset
integrato nell‘unita sia visibile. Se il pulsante non & collegato, le estremita dei
fili aperti dell‘interfaccia pulsante devono essere isolate (isolamento di base).
Se si esegue I'installazione in un apparecchio, applicare del biadesivo (acclu-
so al pacchetto singolo) sul retro dell‘alloggiamento e collocarlo in un luogo
appropriato all‘interno dell‘apparecchio.

Con il presente, OSRAM GmbH dichiara che il dispositivo radio. DALI ACU BT
control di OSRAM & conforme alla Direttiva 2014/53/ UE.

Il testo completo della Dichiarazione di Conformita UE & disponibile
all‘indirizzo internet che segue. www.osram.com/Ims-ce. Intervallo di fre-
quenza: 2402 - 2480 MHz, uscita max. HF (EIRP) del prodotto: 4dBm.

1) Unita di controllo DALI con interfaccia BLE; 2) Interfaccia DALI; 3) Lunghez-
za massima totale cavo DALI; 4) Interfaccia pulsante con contatto aperto
standard; 5) Lunghezza massima totale cavo verso tutti i pulsanti; 6) Interfac-
cia wireless integrata; 7) Portata tipica di connessione wireless (la portata puo
essere notevolmente inferiore se montata in ambienti speciali, ad esempio
pareti in cemento armato); 8) Tipo di protezione; 9) Carico massimo collegato
all'interfaccia DALI; 10) Numero totale massimo (= Somma) di sensori OSRAM
DALI da connettore o accoppiamenti pulsante; 11) Diametro consentito per
i cavi; 12) Dimensioni alloggiamento; 13) Preparazione cavi raccomandata;
14) Punto di misurazione temperatura tc; 15) Pulsante per effettuare il RESET
e ripristinare le impostazioni di fabbrica iniziali e il LED di segnalazione (pre-
mere >10s per ripristinare le impostazioni di fabbrica iniziali); 16) Controllo
manuale completo; 17) DALI ECG; 18) Sensore OSRAM DALLI; 19) Combinazi-
one - controllo manuale e rilevatori di movimento; 20) Suggerimento per il
montaggio per una buona connessione radio; 21) Distanza minima raccoman-
data dalle parti metalliche; 22) Posizionamento dell’antenna del trasmettitore-
radio integrato; 23) Non collocare alcun cavo di tensione di rete o di aliment-
azione LED all’interno o vicino a quest’area; 24) Download APP per smartpho-
ne 10S e Android.

@® INFORMACION DE INSTALACION Y SEGURIDAD:

La unidad de control DALI ACU BT esta disefiada tanto para el montaje en
cajas de empotrar como para su integracién en las luminarias. Una instalacion
independiente (p.ej. la integracion en techos) requiere abrazaderas de cables
y un aislamiento apropiado. El pulsador y los interfaces DALI proporcionan un
aislamiento basico en la conexion de red. Téngase en cuenta que la unidad se
destruird si la interfaz del pulsador o la interfaz DALI se encontraran conecta-
das a un voltaje externo, el voltaje de red en particular. Tanto la operacion de
presencia como la de luz diurna requieren la conexion a un sensor OSRAM
DALI (para obtener informacién general sobre los sensores OSRAM DALI
pongase en contacto con su representante comercial). Inserte la unidad DALI
ACU BT en el enchufe de manera que sea visible el pulsador de reinicio inte-
grado en la unidad. Si el pulsador no se encuentra conectado, los terminales
de cables abiertos de la interfaz del pulsador deben estar bien aislados (ais-
lamiento basico). Si desea instalarlo en una luminaria, pegue la cinta adhesiva
de doble cara (incluida en el paquete individual) en la parte posterior de la
carcasa y coléquelo en una posicion apropiada dentro de la luminaria.

Por la presente, OSRAM GmbH declara que el equipo de radio DALI ACU BT
control de OSRAM cumple con la Directiva 2014/53/ UE.

El texto completo de la declaracién de conformidad con la normativa de la UE se
encuentra disponible en la siguiente direccion de Internet: www.osram.com/Ims-ce.
Intervalo de frecuencia: entre 2.402 y 2.480 MHz; salida de alta frecuencia
maxima (potencia isétropa radiada equivalente) del producto: 4 dBm.

1) Unidad de control DALI con interfaz de Bluetooth de baja energia; 2) Interfaz
DALLI; 3) Longitud maxima total del cable DALI; 4) Interfaz de pulsador con
contacto abierto estandar; 5) Longitud maxima total del cable de todos los
botones; 6) Interfaz sin cables integrada; 7) Alcance habitual de conectividad
sin cables (el rango puede ser considerablemente mas bajo si se instala en un
entorno especial, p.ej. con paredes de hormigén armado); 8) Tipo de protec-
cion; 9) Carga maxima conectada a la interfaz DALI; 10) Cantidad maxima
total (= suma) de acopladores de botones o sensores DALI de OSRAM que se
pueden conectar; 11) Didmetro permitido del cable; 12) Dimensiones de la
caja; 13) Preparacion recomendada de los cables; 14) Punto de medida de la
temperatura Tc; 15) Boton de RESET al preajuste de fabrica y LED indicador
(pulse >10s para reiniciar al preajuste de fabrica); 16) Control manual comple-
to; 17) DALI ECG; 18) Sensor OSRAM DALI; 19) Combinacion de control
manual y sensores de movimiento; 20) Consejo de instalacion para una ade-
cuada conexion por radio; 21) Distancia minima recomendada con respecto
a piezas metalicas; 22) Colocacion de la antena de transmision por radio in-
tegrada; 23) No coloque cables de tension de red o de fuentes de alimentaci-
6n LED dentro o cerca de esta zona; 24) Descarga de la aplicacion para telé-
fonos inteligentes con iOS y Android.

@® INFORMAGAO DE SEGURANGA E DE MONTAGEM:

A unidade de controle DALI ACU BT foi projetada tanto para a montagem em
caixas de dispositivos embutidos como para a integragdo nas luminarias. Uma
instalagao independente (por exemplo, integracdo em tetos) requer bracadei-
ras de cabos e isolamento apropriados. O botdo de pressao e as interfaces
DALI proporcionam um isolamento basico na conex&o de rede. Atengao: se a
interface do bot&o ou a interface DALI forem conectadas a uma tenséo exter-
na - atensdo da rede em particular — a unidade sera destruida! Tanto a operacéo
de presenga como a de luz diurna requerem a conexao com um sensor OSRAM
DALI (para obter informagdes gerais acerca dos sensores OSRAM DALI entre
em contato com o seu representante de vendas local). Insira a unidade DALI
ACU BT na tomada de modo que o botdo de reinicializagéo integrado na
unidade seja visivel. Se o botédo ndo estiver conectado, as extremidades do
fio abertos da interface do botdo devem ser isoladas (isolagao basica). Se
deseja instalar numa luminaria, fixe fita adesiva de dupla face (incluida na
embalagem individual) no lado posterior da caixa e coloque-a numa posi¢do
apropriada dentro da luminaria.

Pela presente, a OSRAM GmbH declara que o equipamento de radio OSRAM
DALI ACU BT control estd em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.

O texto integral da declaragédo de conformidade da UE esta disponivel no
seguinte enderego de internet: www.osram.com/Ims-ce. Alcance da frequén-
cia: 2402 - 2480 MHz, saida max. de HF (EIRP) do produto: 4dBm.

1) Unidade de controlo DALI com interface BLE; 2) Interface DALI; 3) Compri-
mento maximo total do fio DALI; 4) Interface do botdo de pressao com con-
tato aberto padréo; 5) Comprimento méximo total do fio para todos os botées
de presséo; 6) Interface sem fios integrada; 7) Alcance da conectividade tipica
sem fios (o alcance pode ser significativamente mais baixo em caso de mon-
tagem num ambiente especial, por exemplo paredes de betdo armado);
8) Tipo de protegao; 9) Carregamento maximo ligado a interface DALI; 10) Nimero
total maximo (= Soma) dos Sensores OSRAM DALI conectéveis ou acoplado-
res de botdes de pressao; 11) Didmetro dos cabos permitido; 12) Dimensdes
do alojamento; 13) Preparacdo da ligagdo recomendada; 14) Ponto de
medicgdo da temperatura tc; 15) Botdo RESET para repor as definicdes de
fabrica e LED de indicagao (Prima > 10s para repor as defini¢ées de fabrica);
16) Controle manual completo; 17) DALI ECG; 18) Sensor OSRAM DALI;
19) Combinagéo - controle manual e sensores de movimento; 20) Sugestao
de montagem para uma conectividade de radio adequada; 21) Distancia mi-
nima recomendada para pegas metdlicas; 22) Colocagédo da antena do trans-
missor de radio integrado; 23) Nao coloque cabos de tenséo de rede ou fontes
de alimentagéo LED dentro ou perto desta area; 24) Download de aplicagbes
para telefones inteligentes Android e 10S.

NAHPO®OPIEZ AXDAAEIAY KAI STHPIZHS:

H povada ehéyxou DALI ACU BT eival oxediaopévn yia ToTtoBETnon
£UBLYPAUHICPEVWY KOUTIV CUOKELWV KAl EVOWHATWON 0t GWTIOTIKA. H
avegapTnTn eykatdotaon (m.X. EVOwpAtwon oe opodr) amnattei KataAAnia
aykiotpa KaAwdiwv Kat pévwan. O TIETTIKOG SLIaKOTTTNG Kat ol dlettadpeg DALI
TIAPEXOLV BATIKT) HOVWON arto T oLVEEDN OTO PEVHA. AV O TILETTIKOG SIAKOTITNG
A n Siertadri DALI cuvdeBolv oe e€wTepIkr TAON - IB1AiTEPA OE TACN KEVIPIKAG
TIapoxng - N povada Ba kataotpadei! H Aettovpyia Bacel mapousiag r pwtdg
nuépag amattei oOvdeon pe awobntipa OSRAM DALI (yia tTnv TioKoTnon Tou
aednTripa OSRAM DAL, ETIKOIVWVIOTE PE TOV TOTTKO EKTIPOCWTIO TIWATEWV).
TomoBetriote To DALI ACU BT otnv mipila, WoTe 0 TIECTIKOG S1akoTTTng
emavapopdg Tou eival EVOWHATWHEVOG OTn povada va eivat opatodg. Av dev
OLVEEDBEL O TIETTIKOG SIAKOTITNG, TA AVOIKTA AKpa KaAwSiwv TG SleTadric Tov
TIPETEL va povwBoLv (Bactkr) Hovwor). Katd Ty eykatdotaon evog GwTIoTIKOL,
TOTIOBETAOTE SIMANG OYEWG AUTOKOAANTN Tawvia (CLVSESEUEVN TTNV EEXWPILOTH
OUOKELATIa) OTO TTIoW PEPOG TOL TIEPIBARHATOG KAl TOTIOBETATTE TO OE KATAAANAO
ONUEIO OTO ETWTEPIKO TOU GWTIOTIKOD.

Me 1o mtapov, n OSRAM GmbH &nAwvel 6Tt 0 PadlopwvIKOG e€0- TIAIOUOG
OSRAM DALI ACU BT control cuppopdwvetal pe tnv odn- yia2014/53/EU.
To TARpeg Keipevo g dnAwong cuppdpdwong tng EE eival Siabéaipo otnv
TIapakdTw Sladiktuakn SievBuvon: www.osram.com/Ims-ce. EOpog cuxvotntag:
2402 - 2480 MHz, péyiotn £€odog HF (EIRP) Tou Ttpoidvtog: 4dBm.

1) Movada eéyxou DALI pe Siertadr) BLE. 2) Aiettapri DALI. 3) M€yioTto ouvoAiko
prikog kaAwdiov DALL. 4) Alettadr TILETTIKOU SLAKOTITN HE TUTTIKI, AVOLKTH
emadr 5) Méyloto ouvoAikéd prikog kaAwdiou yla 6Aa ta TARKTPA Tieong.
6) Evowpatwpévn aclppatn Semadpr. 7) Tumiké e0pog aclPPATng
ouvdeIPOTNTAG (TO EVPOG UTTOPE va eival oNUAVTIKA XapnAGTeEPO, €AV N
TOTIOBETNON Yivel O e181KO TIEPIBANAOV, TLY. EVIOXUHEVOUG TOILEVTEVIOUG TOIXOUG).
8) Tumog tpoatasiag. 9) Méyioto doprio obvdeong ot Sietadr) DALL. 10) Méyiotog
OULVOAIKOG apIBpoG (= ABpolopa) ouvdedepévwy aioBntipwv OSRAM DALI
| oLCeLKTWY TTIAAKTPWV Ttieong. 11) EmTpenopevn SiapeTpog kKaiw- Siov.
12) Alaotdoelg mepiBApatog. 13) Mpotelvopevn TipoeTolpa- oia KaAwdiou.
14) onpeio pétpnong Beppokpaociag te. 15) Kouprti yia RESET oe epyootaciakég
pubpioelg kat evbelkTikd LED (Matrjote >10 Seutepoertta yia enavadopd oe
epyooTaclakeg pubpioelc). 16) MApNng xelpokivntog éAeyxog. 17) DALI ECG.
18) AloBntrpag OSRAM DALI. 19) Zuvduacpog — Xelpokivntog €AeyXog Kat
QVIXVEUTEG Kivnong. 20) ZupBOLAR OTHPLENG YA TN CWOTH PASIOPWVIK aOVEEDN.
21) MpoTtevopevn EAAxIOTN arooTaacn arod pe- TAAIKA avTikeipeva. 22) Tortobétnon
EVOWHATWHEVNG Kepaiag padlodwvikng petadoong. 23) Mnv ToroBeTeite KaAwSIa
TAONG KEVTPIKAG TTapoxnq i Tpogpodoaciag LED kovtd oe autrv Tnv Tieploxn A
OTO E0WTEPIKO TNG. 24) Edpap- poyr yia smartphone 10S kat Android.

@ VEILIGHEIDS- EN MONTAGEINFORMATIE:

De DALI ACU BT-regeling is ontworpen voor zowel montage in inbouwdozen
als integratie in armaturen. Voor een onafhankelijke installatie (plafondintegra-
tie) zijn geschikte kabelklemmen en isolatie vereist. De drukknop- en DALI-in-
terfaces bieden een basisisolatie tegen netaansluiting. Als de drukknopinterface
of de DALI-interface wordt aangesloten op een externe spanningsbron — met
name netspanning — wordt de eenheid vernietigd! Voor aanwezigheids- of
daglichtafhankelijke werking is aansluiting op een OSRAM DALI-sensor vereist
(neem voor een overzicht van de OSRAM DALI-sensor contact op met uw
plaatselijke vertegenwoordiger). Steek de DALI ACU BT in de aansluiting zodat
de in de eenheid geintegreerde reset-drukknop zichtbaar is. Als de drukknop
niet wordt aangesloten, moeten de open draadeinden van de drukknopinterface
worden geisoleerd (basisisolatie). Bevestig bij installatie in een armatuur dub-
belzijdig plakband (meegeleverd in de verpakking) op de achterzijde van de
behuizing en plaats deze vervolgens op de gewenste plaats binnen de armatuur.
Hierbij verklaart OSRAM GmbH dat de radioapparatuur OSRAM DALI ACU BT
control aan Richtlijn 2014/53/EU voldoet.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op het vol-
gende internetadres: www.osram.com/Ims-ce. Frequentiebereik: 2402 - 2480 MHz,
max. HF-uitgang (EIRP) van het product: 4dBm.

1) DALI bedieningsunit met BLE-interface; 2) DALI-interface;

3) Maximale totale DALI-kabellengte; 4) Drukknopinterface met standaard open
contact; 5) Maximale totale kabellengte naar alle drukknoppen; 6) Geintegre-
erde draadloze interface; 7) Typisch draadloos connectiviteitsbereik (bereik is
mogelijk aanzienlijk lager bij montage in speciale omgevingen, bijvoorbeeld
muren van gewapend beton); 8) Soort bescherming; 9) Maximale belasting bij
aansluiting op de DALI-interface; 10) Maximaal totaal aantal (= Sum) koppel-
bare OSRAM DALI-sensoren of drukknopkoppelingen; 11) Toegestane draad-
diameter; 12) Behuizingsafmetingen; 13) Aanbevolen preparatie van de bedra-
ding; 14) tc temperatuurmeetpunt; 15) Knop voor RESET van fabrieksinstellin-
gen en indicatie-led (>10s ingedrukt houden voor resetten van fabrieksinstel-
lingen); 16) Volledig handmatige bediening; 17) DALI ECG; 18) OSRAM
DALI-sensor; 19) Combinatie — handmatige bediening en bewegingsdetectors;
20) Montagesuggestie voor de juiste radioverbinding; 21) Aanbevolen minima-
le afstand tot metalen onderdelen; 22) Plaatsing van geintegreerde radiozen-
derantenne; 23) Plaats geen netspannings- of ledvoedingsdraden in of in de
buurt van dit gebied; 24) APP downloaden voor iOS en Android smartphones.

® SAKERHETS- OCH MONTERINGSINFORMATION:

Styrenheten DALI ACU BT &r avsedd fér bade montering i infallda apparatlador
och integrering i armatur. En oberoende installation (t.ex. takintegrering) kraver
passande kabelklammor och isolering. Tryckknappen och DALI-granssnitten
ger grundlaggande isolering mot elnatsanslutning. Om tryckknappsgrénssnittet
eller DALI-granssnittet &r anslutna till extern spanning — i synnerhet till natspan-
ning — kommer enheten att forstéras! Narvaro- eller dagsljusberoende drift
kraver anslutning till en OSRAM DALI-sensor. (Kontakta din lokala &terférsél-
jare for en 6versikt Gver OSRAM DALI-sensorer). For in DALI ACU BT i sockeln
s& att aterstaliningstryckknappen som é&r integrerad i enheten &r synlig. Om
tryckknappen inte &r ansluten maste de 6ppna ledningséndarna pa tryckknapps-
granssnittet isoleras (grundisolering). Vid montering i en armatur, fast den
dubbelhaftande tejpen (medféljer i individuella férpackningar) pa baksidan av
héljet och placera den pa en lamplig plats inuti armaturen.

Harmed férklarar OSRAM GmbH att radioutrustningen OSRAM DALI ACU BT
control uppfyller kraven for Direktiv 2014/53/EU.

Den fullstandiga texten i EU:s deklaraion av verensstammelse finns pa féljan-
de internetadress: www.osram.com/Ims-ce. Frekvensrackvidd: 2402 - 2480
MHz, max. HF uteffekt (EIRP) pa produkten: 4dBm.

1) DALI kontrollenhet med BLE:s grénssnitt, 2) DALI:s grénssnitt,

3) Maximal total DALI kabellangd, 4) Tryckknappsgranssnitt med normalt ppen
kontakt, 5) Maximal total kabell&ngd till alla tryckknappar, 6) Integrerat tradidst
granssnitt, 7) Typisk réckvidd fér tradlés anslutning (rdckvidden kan vara be-
tydligt Iagre vid montering i sérskilda miljder, t.ex. med armerade betongvéggar),
8) Typ av skydd, 9) Maximal belastning ansluten till DALI:s granssnitt, 10) Maximalt
totalt antal (= summa) anslutningsbara OSRAM DALI-sensorer eller kopplingar
till tryckknappar, 11) Tillaten diameter pa trddandar, 12) Holjets matt, 13) Re-
kommenderad kabelforberedelse, 14) Matningspunkt for tc-temperatur,
15) RESET-knapp for att aterstalla till fabriksinstéliningarna och LED-indikator
(tryck i > 10 s for att aterstélla till fabriksinstallningar), 16) Fullstandig manuell
styrning, 17) DALI ECG, 18) OSRAM DALI-sensor, 19) Kombination — manuell
styrning och rérelsedetektorer, 20) Monteringstips for korrekt radioanslutning,
21) Rekommenderat minimiavstand till metalldelar, 22) Placering av inbyggd
radiodverforingsantenn, 23) Placera inte nagra elnatsledningar eller matnings-
kablar till LED inom eller i nérheten av det har omradet, 24) APP nedladdning
fér 10S och Android smarttelefoner.



@ TURVALLISUUS- JA ASENNUSOHJEET:

DALI ACU BT -ohjausyksikkd on suunniteltu seka laitekoteloihin kiinnitysta etta
valaisimiin integrointia varten. Erillisasennus (esim. kattoon integrointi) edellyt-
t&é asianmukaisia kaapelipidikkeita ja eristyksid. Painike- ja DALI-litannat
tarjoavat peruseristyksen verkkoliitdnnasta. Jos painikeliiténta tai DALI-liitdnta
kytketaan ulkoiseen jannitteeseen, erityisesti verkkojanni ), laite rikkou-
tuu. Lasnaoloon tai paivénvaloon perustuva toiminta edellyttaa litantad OSRAM
DALI -anturiin (OSRAM DALI -anturien yleiskuvauksen saa paikalliselta myyn-
tiedustajalta). Aseta DALI ACU BT paikalleen siten, etté yksikdssa oleva nollau-
spainike (RESET) on nakyvissa. Jos painiketta ei ole kytketty, painikeliitannan
avoimien johdinten p&ét on eristettavé (peruseristys). Jos kyseessé on valaisi-
meen asennus, kiinnitd kaksipuolinen teippi (mukana yksittéisessa pakkauk-
sessa) kotelon takaosaan ja aseta sopivaan paikkaan valaisimen sisalla.
OSRAM GmbH téten vahvistaa, ettd OSRAM DALI ACU BT control -radiolaite
tayttaa direktiivin 2014/53/EU vaatimukset.

Loydat EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen kokonaisuudessaan osoitteesta:
www.osram.com/Ims-ce. Taajuusalue: 2402 — 2480 MHz, tuotteen maksimi
HF-teho (EIRP): 4dBm.

1) DALI-ohjausyksikkd BLE-liittimella; 2) DALI-liitin; 3) DALI-johdon kokonaispi-
tuus enintdan; 4) Painikeliitdnta ja tavallinen sulkeutuva kosketin; 5) Kaikkien
painonappien johtojen kokonaispituus enintaan; 6) Integroitu langaton yhteys;
7) Langattoman yhteyden tyypillinen maksimietéisyys (kantama voi olla merkit-
tavasti pienempi, jos asennetaan epéatavalliseen ymparistoon, kuten betoni-
seindiseen tilaan); 8) Suojaustyyppi; 9) DALI-liittimen suurin sallittu kuorma;
10) Kytkettavien OSRAM DALI -antureiden ja painonappisovittimien suurin
sallittu yhteismaara (= summa); 11) Johtimien sallittu halkaisija; 12) Kotelon
mitat; 13) Johtimen suositeltu valmistelutapa; 14) tc-lampétilan mittauspiste;
15) RESET-painike tehdasasetuksien palauttamista varten ja merkkivalo
(palauta tehdasasetukset painamalla yli 10 s); 16) Taydellinen manuaalinen
ohjaus; 17) DALI ECG; 18) OSRAM DALI -anturi; 19) Yhdistelma - manuaalinen
ohjaus ja liketunnistimet; 20) Asennusohje hyvaa radioyhteytta varten; 21) Suositel-
tu minimietéisyys metallisiin kappaleisiin; 22) Integroidun radiolahettimen an-
tennin sijainti; 23) Ala sijoita mitdan verkkojannite- tai LED-virtajohtoja taméan
alueen sisélle tai lahelle; 24) Lataa sovellus 10S- ja Android-alypuhelimille.

@ SIKKERHETS- OG MONTERINGSINFORMASJON:

DALI ACU BT-styreenheten er designet for montering bade i bokser for innfel-
te enheter og i armaturintegrering. En frittstdende installasjon (f.eks. integrering
i tak) krever passende kabelklemmer og isolering. Trykknappen og DALI-gren-
sesnittet virker som isolasjon mot stremnettet. Hvis trykknapp- eller DALI-
grensesnittet er koblet til ekstern strom — spesielt hvis det er nettspenning - vil
enheten bli odelagt. Drift som avhenger av tilstedevzerelse eller dagslys, krever
tilkobling til en OSRAM DALI-sensor (ta kontakt med din lokale salgsrepresen-
tant for mer informasjon om OSRAM DALI-sensoren). Sett inn DALI ACU BT i
kontakten, slik at Reset-knappen som er integrert i enheten, er synlig. Hvis
trykknappen ikke er tilkoblet, ma endene pa ledningene for trykknappgrenses-
nittet vaere isolert (enkel isolasjon). Nar du installerer i en armatur, ma du feste
enheten pa et egnet sted inne i armaturen med dobbeltsidig tape (festet til de
individuelle pakkene).

Herved erkleerer OSRAM GmbH at radioutstyret DALI ACU BT control er i
samsvar med direktiv 2014/53/EU.

Den fulle teksten i EU-samsvarserklaeringen er tilgjengelig pa felgende nettsted:
www.osram.com/Ims-ce. Frekvensomrade: 2402 - 2480 MHz, maks. HF-utgang
(EIRP) av produktet: 4dBm.

1) DALI-betjeningsenhet med BLE-grensesnitt; 2) DALI-grensesnitt; 3) Maksimal
total DALI- ledningslengde; 4) Trykknappgrensesnitt med standard, dpen kon-
takt; 5) Maksimal total ledningslengde til alle trykknapper; 6) Integrert
tradlest grensesnitt; 7) Typisk tradlost tilkoblingsrekkevidde (rekkevidden kan
veere betydelig lavere hvis enheten er montert i spesielle omgivelser, f.eks.
forsterkede betongvegger); 8) Type beskyttelse; 9) Maksimal belastning koblet
til DALI-grensesnittet; 10) Maksimalt tott antall (= sum) tilkoblede OSRAM
DALI- sensorer eller trykknappkoblere; 11) Tillatt ledningsdiameter; 12) Kabi-
nettets dimensjoner; 13) Anbefalt klargjering av ledning; 14) tc temperaturma-
lepunkt; 15) RESET-knapp for & stille enheten tilbake til fabrikkinnstillingene,
og indikasjons-LED (trykk pa knappen i mer enn 10 sekunder for 4 tilbake-
stille til fabrikkinnstillinger); 16) Fullstendig manuell kontroll; 17) DALI ECG;
18) OSRAM DALI-sensor; 19) Kombinasjon — manuell kontroll og bevegelses-
detektorer; 20) Monteringsanvisning for riktig radioforbindelse; 21) Anbefalt
minimumsavstand til metalldeler; 22) Plassering av integrert radiosenderanten-
ne; 23) |kke plasser ledninger for nettspenning eller LED innenfor eller naer
dette omradet; 24) APP-nedlasting for IOS og Android-smarttelefoner.

OPLYSNINGER OM SIKKERHED OG MONTERING:

DALI ACU BT-styreenheden er beregnet til bade montering i bokse til indfael-
dede enheder og armaturintegrering. En uafhaengig installation (fx loftsintegre-
ring) kreever passende kabelklemmer og isolering. Trykknap- og DALI-greense-
fladerne sikrer driftsisolation mod stromnettet. Hvis trykknap- eller DALI-graen-
sefladen er tilsluttet en ekstern spzending - iseer netspzending - vil enheden
blive edelagt! Drift, som afhaenger af tilstedeveerelse eller dagslys, kraever
forbindelse til en OSRAM DALI-sensor (du kan f& en oversigt over OSRAM
DALI-sensoren gennem din lokale forhandler). Seet DALI ACU BT i soklen, s
nulstillingstrykknappen, der er integreret i enheden, er synlig. Hvis trykknappen
ikke er tilsluttet, skal de &bne ledningsender pa trykknappens greenseflade
isoleres (driftsisolation). Ved installation i et armatur skal der paszettes dobbelt-
klzebende tape (folger med den enkelte emballage) pa bagsiden af huset,
hvorefter enheden placeres et passende sted i armaturet.

OSRAM GmbH erklzerer hermed, at radioudstyret OSRAM DALI ACU BT con-
trol er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.

Den fulde ordlyd af EU-overensstemmelseserkleeringen er tilgaengelig pa fol-
gende internetadresse: www.osram.com/Ims-ce. Frekvensomrade: 2402 - 2480
MHz, maks. HF output (EIRP) af produktet: 4dBm.

1) DALI-kontrolenhed med BLE-graenseflade; 2) DALI-greenseflade; 3) Maksimal
samlet DALI kabellaengde; 4) Trykknapgreenseflade med &ben-kontakt (stan-
dard); 5) Maksimal samlet kabellzengde til alle trykknapper; 6) Integreret
tradlos-greenseflade; 7) Reekkevidde for typiske tradlese tilslutningsmuligheder
(omréadet kan veere betydeligt lavere, hvis monteret i et specialmiljo, fx veegge
af armeret beton); 8) Type af beskyttelse; 9) Maksimal belastning forbundet til
DALI-greenseflade; 10) Maksimalt samlet antal (= Sum) tilgaengelige OSRAM
DALI-sensorer eller trykknap tilkoblinger; 11) Tilladt diameter stromforende
kabler; 12) Kabinet dimensioner; 13) Anbefalet kabelforberedelse; 14) tc tem-
peraturmélingspunkt; 15) RESET-knap til nulstilling til fabriksindstillinger og
LED-indikatoren (tryk i >10 sek. for at nulstille til fabriksindstillingerne); 16)
Komplet manuel styring; 17) DALI ECG; 18) OSRAM DALI-sensor; 19) Kombina-
tion — manuel styring og bevaegelsessensorer; 20) Monteringstip til korrekt radio-
forbindelse; 21) Anbefalet minimumsafstand til metaldele; 22) Placering af integ-
reret radiosenderantenne; 23) Anbring ikke netspaendings- eller LED-forsyn-
ingsledninger i eller taet pa dette omrade; 24) APP download til IOS og Andro-
id smartphones.

@ INFORMACE O BEZPECNOSTI A MONTAZI:

Ridici jednotka DALI ACU BT je uréena k montazi do elektroinstalagnich krabic
a k integraci svitidel. Nezavisla instalace (napf. integrace na stropé) vyzaduje
odpovidajici kabelové svorky a izolaci. Tlacitkovy spina¢ a rozhrani DALI zajistuji
zakladni drover izolace proti sitovému pripojeni. Pokud jsou tlagitkovy spina¢
nebo rozhrani DALI pfipojeny k externimu napéti — zejména k sitovému - dojde
ke zni¢eni jednotky! Provoz zavisly na pfitomnosti nebo dennim svétle vyzaduje
pfipojeni k senzoru OSRAM DALI (pfehled o senzoru OSRAM DALI vam pos-
kytne vas mistni prodejce). Viozte DALI ACU BT do zasuvky tak, aby bylo vidi-
telné tladitko reset integrované na jednotce. Pokud neni tlacitkovy spinac¢
pfipojen, volné konce dratu tladitkového spinace je nutné izolovat (zakladni
izolaci). Pfi montazi do svitidla spojte oboustrannou lepici paskou (pfilozenou
k individualnimu baleni) s vnitfni stranou elektroinstalaéni krabice na vhodném
misté uvnit svitidla.

Spole¢nost OSRAM GmbH prohlauje, Ze vysilaci vybaveni zafizeni OSRAM
DALI ACU BT control spliiuje pozadavky smérnice 2014/53/EU.

Cely text EU prohlaseni o shodé naleznete na nasleduijici internetové adrese:
www.osram.com/Ims-ce. Frekvenéni rozsah: 2 402-2 480 MHz, max. VF vykon
(EIRP) vyrobku: 4 dBm.

1) Ridici jednotka DALI s rozhranim BLE; 2) Rozhrani DALI; 3) Maximalni celko-
va délka vodice pouzivaného pro jednotku DALI; 4) Tladitkovy spinac se stan-

dardnim volnym kontaktem; 5) Maximalni celkova délka vodice ke vS§em
tlagitktim; 6) Integrované bezdratové rozhrani; 7) Typicky dosah bezdratového
pripojeni (Dosah miZe byt podstatné mensi, pokud je jednotka umisténa ve zvlastnich
podminkach, napr. zesilenych betonovych zdech); 8) Typ ochrany; 9) Maximalini
z4téz, ktera maze byt pripojena k rozhrani DALI; 10) Maximalni celkovy pocet
(= soucet) pfipojitelnych senzord OSRAM DALI nebo tlagitkovych rozhrani;
11) Povoleny pramér vodiél; 12) Rozméry krytu; 13) Doporuéena pFiprava
vodi&Q; 14) Bod pro méfeni teploty tc; 15) Tlacitko pro RESET do tovarniho
nastaveni a indikacni LED dioda (stisknéte po dobu vice nez 10 s pro navrat
do tovarniho nastaveni); 16) UpIné manualni ovladani; 17) DALI ECG; 18) Snima¢
OSRAM DALI; 19) Kombinace — manualni ovladani a detektory pohybu;
20) Montazni tip pro zajisténi spravné bezdratové komunikace; 21) Doporucena
minimalni vzdalenost od kovovych prvkd; 22) Umisténi integrované antény radio-
vého vysilage; 23) Neumistujte zadné sitové napdjeni nebo napéjeci draty LED
na toto misto nebo do jeho blizkosti; 24) Stazeni aplikace pro smartphony s
operaénim systémem I0S a Android.

YKASAHNA MO TEXHWKE BE3OMACHOCTU U MPOBEAEHUIO
MOHTAXA:

Bnok ynpasnenusi DALI ACU BT npepgHasHayeH Kak Onsi MOHTaxa B
YCTaHOBOYHbIE KOPOOKMN CKPbLITOrO MOHTaXa, TaK U [Nl UHTerpauun co
cBeTWNbHUKamMU. Hesasncumas ycTaHoBKa (Hanpumep, Ha NOToNok) Tpebyet
COOTBETCTBYIOLLNX KAGEMbHBbIX 3aXIIMOB 1 U30MALMN. KHONOYHBIN BbIK/o4aTeNlb
n HTepdeiicel DALl o6ecneunsatoT cTaHAapTHYIO USOMALMIO NPV MOAKOHEHNN
K cetu. Ecnn uHTepdeiic KHONOYHOro Bbikntoyartens wnu nHtepdeiic DALI
GyAyT NOAKNIOHEHDI K BHELLHEMY HANPSKEHNIO — B HACTHOCTH, K HAMPSKEHNIO
cetn — 6nok 6yaet 6e3so3BpaTHO NospexpeH! [ins paboTbl B 3aBUCMMOCTH
OT NPUCYTCTBUA UK IHEBHOTO CBETA TPeGYeTCs NOAKMIOHEHNe K AaTunKy
OSRAM DALI (gnst nonyy4eHns AONONHUTENBHOW UHOPMaLMK O AaTyvke
OSRAM DALI o6patutech K MECTHOMY TOProBOMY NpeAcTasuTento). Bctasste
DALI ACU BT B rHe3po Tak, 4To6bl KHOMOUHbIN BbIK/OYATENb, BCTPOEHHbIN B
YCTPOWCTBO, Gbin Ha BUAY. ECIM KHOMOYHBIV BbIKIOYATENb HE MOAKIIOHEH,
KOHL{bl OTKPLITOM MPOBO/KY MHTEPheica KHOMKM A0MKHbI GbITh N30/IMPOBaHb!
(cTaHgapTHas usonsiums). Mpu yCTaHOBKE Ha CBETUNLHWK, MpuKpenuTe
[IBYCTOPOHHIOKO KIENKYIO NIEHTY (MOCTaBASIeMYIO B KOMMEKTE) K 3a[Hel YacTu
Kopryca 1 NOMecCTUTe ee B COOTBETCTBYIOLLEE MECTO Ha CBETUNbHUKE.
HacTosimm gokymentom OSRAM GmbH nopTeepxaaeT, 4To ycTpoil- CTBO
OSRAM DALI ACU BT control cootsetcTayeT Tpe6osaHusim Jupek- TuBbI
2014/53/EU ansi painoo6opyfoBaHus.

MonHbin TekeT [eknapa- uun CootsetcTBust EC MOXHO HaiTu, nepeias no
cnepytoLLen cebinike: www.osram.com/Ims-ce. [lnanasoH Yactot: 2402-2480
ML, MakcymarnbHbI BbICOKOHACTOTHbIN BbixoA (EIRP) npoaykTa: 4 abm.

1) Ynpaensiowee yctpoiictso DALI ¢ nHtepdeiicom BLE (Bluetooth ¢ Huskum
aHepronotpe6nexnem); 2) DALI-uHTepdeiic; 3) MakcumanbHas obLias fnnHa
nposopos ans DALI-uHTepdeiica; 4) KHonouHbIii nHTepdeiic co cTaHaapTHbIM
OTKPbITbIM KOHTaKTOM; 5) MakcumansHas obLas AnnHa NpoBOAOB A1st BCeX
KHOMOYHbIX Nnepekntoyareneii; 6) BCTpoeHHbI 6ecnpoBoaHbIi UH- Tepdeic;
7) CTaHfapTHBIV Anana3oH 6ecrpoBOAHOIO MOAKIIOHEHIS (AManasoH MOXeT
GbiTb 3HAYUTESNBHO HIDKE NPW YCTAHOBKE B CrieLmManbHOM cpefie, Hanpumep,
Ha >Kene3o6EeTOHHbIX CTEHAX C YCWUIEeHHON KOHCTpykKumeil); 8) CTeneHb
3awuTel; 9) MakcumanbHas Harpyska, nogkniouaemas k DALI- uitepdeiicy;
10) MakcumanbHoe NosiHoe KOMYEeCTBO (= Sum) nopaksoya- eMblx JaTHNKoB
OSRAM DALI unn kHonouHblx passetsuteneit; 11) [o- nyctumelii anameTp
ceyeHust nposopos; 12) Pasmep kopnyca; 13) Peko- MeHayemas nofrotoska
nposogoB; 14) Touka namepeHus Temnepatypsl tc; 15) KHonka c6poca (RESET)
[10 3aBO/ACKNX HACTPOEK 1 CBETOAVIOA NHAVKALMK (HAXXMUTE 1 yaepXKuBaiTe
ponblue 10 cekyHp Ansi BO3BpaTa K 3aBOACKMM HacTpoiikam); 16) MonHoe
py4Hoe ynpaenenue; 17) DALI ECG; 18) Oatunk OSRAM DALI; 19) Kom6uHaums
— Ppy4HOe ynpaBsieHue U AeTeKkTopbl ABwxeHus; 20) CoseTbl no
NPOBEAEHNIO MOHTaXa, KOTOPbIE MOMOrYT YCTAHOBUTb KayeCTBEHHYIO
paguocsnA3b; 21) PekomeHayemoe MUWHWManbHOE PacCcTosiHue [0
MeTannMyeckux wagenuii; 22) Pacnonoxe- HUe BCTPOEHHON aHTEeHHbI
papgvonepepatyvka; 23) He pasmellaiite ceTeBble NPOBOAA WM MPOBOAA
NUTaHUs1 CBETONOZIOB BHYTPU UV PSLIOM C 3TOW 06nacTeio; 24) 3arpyaka
npunoxeHui Ansi cmaptoHos ¢ cuctemamu |10S u Android.

@ KAVYIMNCI3AIK XXOHE OPHATY TYPAJIbl AKMAPAT:

DALI ACU BT 6akpinay KypbUiFbiCbl Xabablk MopaynbaepiH XacbipbiH
MOHTaX/ayFa >KaHe Xapblk Ke3iH KIpikTipyre apHanraH. Benek opHary (Mbicanbl,
Tebere KipikTipy) TMICTi Kabenb KbICKbILLTaPbIH XXeHe OKLuaynay/abl Tanan eTeqi.
Batbipma meH DALI uHTepdeiicTepi anekTp »eniCiHiH KoCbibIMblHa KaTbICTbI
Heriari okwaynayasl kamtamachia etefii. Erep 6atbipma uHTepdeiici Hemece
DALI nHTepdeiici CbipTKbl KEpHEY Ke3iHe — atan aiTkaHaa NeKTP >KeniCiHiH
KepHey Ke3iHe — KOChINca, KypbiniFbl 6y3binafbl! XKyMbiC OpHbIHAA HEMECe KyH
>KapbiFbiHa Tayenai xkymbic OSRAM DALI gatuurive Kocbinyabl Tanan etegi
(OSRAM DALI pgaTuuriHiy WonybIH any YLiH, XeprinikTi cayaa ekiniHe
xabapnacbiHbid). DALI ACU BT KypbinFbiCbH pO3eTKara KypbliiFbiFa KipikTipinreH
6acTankbl KannbiHa Kaiitapy 6aTbipmackl KepiHeTiHael eTin canbiHbi3. Erep
6aTblpma KocblnmaraH 6osnca, 6aTbipma HTEPMECIHIK allblk CbiM yLITapbiH
okLwaynay kaxet 6onagbl (Heriari okLuaynay). >Kapblk kesiHe opHaTkaH keape,
KOPMYCTbIH apTKbl XKaFblHa eKi )kaKTbl XabblCKaK TacnaHbl (6enek 6ymara
GeKiTinreH) 6eKiTin, OHbI XKapblk KO3iHiH iLLIHAET TVICTI )Xepre opHanacTbIpbiHbI3.
OcbimeH OSRAM GmbH komnanusicel OSRAM DALI ACU BT control pagvo
KypbinFbinapbiHbiH 2014/53/EU anpekTrBacbiHa ColkecTiriH Manimaeiai.

EO calikecTik AeknapauusacbiHbiH TONbIK MOTiHI MbiHa VIHTEpPHET MeKeH-
XaliblHaa 6ap: www.osram.com/Ims-ce. XKuinik aykbimbl: 2402 - 2480 Mrw,
MaKc. OHIMHIH, XoFapFbl XUiNik Whirbickl (EIRP): 4 nbm.

1) BLE uHTepdeiici 6ap DALI 6ackapy 6norbl; 2) DALl uHtepdeiici; 3) DALI
ci { MaKc Kannbl y; Tl ; 4) CTaHaapTThl alliblK KOHTaKTICH
6ap 6aTtbipma nHTepdeiici; 5) bapnbik kaTTbl 6aTbipManapra 6apartbiH Xanmb
CbIMHbIH 6apbIHLLIA Y3bIHABIFbI; 6) BipiKTipinreH cbiMCbI3 Xeni uHTepdeiic;
7) CbIMCbI3 XeniHiH oaeTTeri ayKbiMbl (apHaiibl opTaFa, Mbicanbl, 6eToH
KabblpFanapbiHa MOHTaXKAaNFaH >xarAaiiaa AManasoH ainTapnbikTail ToMeH
6onybl MyMKiH); 8) KopraHbic Typ; 9) DALI nHtepdeiiciHe xanraHFaH eH Ken
xykTeme; 10) XKanrayra 6onateiH OSRAM DALI ceHcopnapbiHbIH HeMece
KaTTbl 6aTbipMa XXYNTacTbIPFbILLTAPbIHbIH, XKanmbl caHbl (= coma); 11) Pykcat
€eTiNreH cbiM TapMakTapbiHbiH AvameTpi; 12) Kopnyc enwempepi; 13) Cbimabl
AYpbIC AaibiHaay xonbl; 14) tc Temnepatypa eniwey opHbl; 15) BacTtanks!
3aybITTbIK NapameTpnepre RESET TyiiMeci aHe Xapbik AMOATEI UHAVKATOP
(BacTankpl 3aybITTbIK NapameTpnepre Kaiitapy yuwiH 10 cek. apTbik 6acbiHbI3);
16) TonbikTai konmeH 6ackapy; 17) DALI anekTpoHfbIK icke Kocyabl peTTeril
annapatsl; 18) OSRAM DALI patuuri; 19) TipkeciMm — KonmeH 6ackapy XeHe
KosFanbic AeTekTopnapsl; 20) Paguo GaiinaHbIc fypbic 6onaTbiHaaii eTin opHaTy
Typansl keHec; 21) MeTann 3atTapra AeWiHri YCbIHbINFAH MUHUMANABIK
KaWbIKTbIK; 22) BipiKTipinreH pagno TapaTKbill aHTeHHaHbl OPHaNacTbIpy;
23) Ocbl aiimMak, iLiHe HeMece OFaH XKaKblH MaHaa ANeKTp XEeNiCiHiH KepHey
Ke3[epiH HeMece XapblK ANOATbI XKETKI3y CbIMAapblH OPHANACTLIPMaHbI3;
24) 108 »xeHe Android cmapTdoHaapbiHa apHanFaH KonaaH6aHbl XXyKTen any.

@® BIZTONSAGI ES ROGZITESI INFORMACIOK:

A DALIACU BT vezérléegységet siillyesztett szerelvénydobozba és lampatest-
be valé beszerelésre tervezték. A fliggetlen felszereléshez (pl. mennyezetbe
valé beépitéshez) megfelel6 kabelbilincsekre és szigetelésre van sziikség. A
nyomégombos és a DALI interfészek biztositjak a halézati csatlakozé elleni
alapszigetelést. Ha a nyomégombos vagy a DALI interfész kiilsé fesziiltség-
forrashoz csatlakozik — féleg halozati csatlakozo esetén — az egység tonkrem-
egy! A jelenlét- vagy napfényfiggd mikodéshez csatlakoztatni kell egy OSRAM
DALI érzékel6hoz (az OSRAM DALI érzékel6 ismertetéséért forduljon a helyi
értékesitési képvisel6hdz). lllessze be a DALI ACU BT egységet a foglalatba
ugy, hogy az egységbe integralt alaphelyzetbe allité nyomégomb lathaté legyen.
Ha a nyomégomb nincs csatlakoztatva, a nyomégombos interfész nyitott
huzalvégeit szigetelni kell (alapszigetelés). Lampatestbe valo beszerelés esetén
ragasszon kétoldalas ragasztészalagot (az egyéni csomag tartalmazza) a haz
hatuljara, és helyezze egy megfeleld helyre a lampatest belsejében.

Az OSRAM GmbH kijelenti, hogy az OSRAM DALI ACU BT control
radidberendezés teljesiti a 2014/53/EU iranyelv eldirasait.

Az EU Megfelel6ségi nyilatkozat teljes szévege megtalalhaté az alébbi cimen:
www.osram.com/Ims-ce. Frekvencia tartomany: 2402 - 2480 MHz, a termék
max. HF kimenete (EIRP): 4dBm.

1) DALI vezéri6egység BLE interfésszel; 2) DALI interfész; 3) Teljes DALI veze-
ték hosszlsag maximuma; 4) Nyomogombos fellllet szabvanyos nyitott

érintkezével; 5) A nyomégombok Osszesitett maximalis vezeték hosszusaga;
6) Integralt vezeték nélkili interfész; 7) Vezeték nélkili kapcsolat jellemzdé
hatétavolsaga (Iényegesen kisebb lehet a hatdtavolsaga, ha kiilénleges kor-
nyezetben szerelik fel, pl. vasbeton falakra); 8) Védelem tipusa; 9) A DALI in-
terfészhez csatlakoztatott maximalis terhelés; 10) Oszszes csatlakoztathato
OSRAM DALI érzékel6 vagy nyomégomb csatolé maximalis szama; 11) Me-
gengedett vezeték atmérd; 12) Burkolat méretei; 13) Javasolt vezeték el6készités;
14) tc hémérséklet mérési pont; 15) RESET gomb a gyari bedllitasok visszaalli-
téasara és LED jelzéfény (Tartsa nyomva tébb mint 10 masodpercig a gyari
bedllitasok visszadllitdasahoz); 16) Teljes kézi vezérlés; 17) DALI ECG; 18) OSRAM
DALI érzékel6; 19) Kombinalt — kézi vezérlés és mozgasérzékeldk; 20) Rogzi-
tési tipp a megfelel6 radidkapcsolat érdekében; 21) Javasolt minimdlis tavolsag
fém alkatrészektdl; 22) Integralt radio transzmitter antenna elhelyezése; 23) Ne
helyezzen halézati tapkabeleket vagy LED kabeleket a terileten beltilre, vagy
annak kozelébe; 24) Alkalmazas letoltése 10S és Android okostelefonokra.

INFORMACJE O BEZPIECZENSTWIE | MONTAZU:

Modut sterujacy DALI ACU BT jest przeznaczony do montazu w puszkach
podtynkowych lub zintegrowania z oprawa o$wietleniowa. Niezalezna instala-
cja (np. montaz sufitowy) wymaga zastosowania odpowiednich zaciskow
kablowych i izolacji. Przycisk i interfejsy DALI zapewniaja podstawowa izolacje
od zasilania sieciowego. W przypadku podtaczenia interfejsu przycisku lub
interfejsu DALI do zewnetrznego Zrédta napiecia — w szczegdlnosci do napiecia
sieciowego — urzadzenie ulegnie zniszczeniu! Dziatanie zalezne od $wiatta
dziennego lub obecnosci wymaga potaczenia z czujnikiem DALI firmy OSRAM
(w celu uzyskania informacji dotyczacych czujnika DALI firmy OSRAM nalezy
skontaktowaé sie z lokalnym przedstawicielem handlowym). Wiozy¢ modut
DALI ACU BT do gniazda, aby byt widoczny przycisk RESET wbudowany w
modut. Jesli przycisk nie jest podtaczony, korfice otwartego przewodu interfej-
su przycisku musza by¢ izolowane (izolacja podstawowa). W przypadku ins-
talacji w oprawie oswietleniowej nalezy przymocowaé dwustronng tasme
samoprzylepna (dotaczong w opakowaniu) do tylnej czesci obudowy i umiescic
modut w odpowiednim miejscu w oprawie.

Niniejszym firma OSRAM GmbH deklaruje, ze sprzet radiowy OSRAM DALI
ACU BT control jest zgodny z wymogami dyrektywy 2014/53/UE.

Petna tres¢ deklaracji zgodnosci UE jest dostepna pod nastepujacym adresem
internetowym: www.osram.com/Ims-ce. Zakres czestotliwosci: 2402-2480
MHz, maks. moc HF (EIRP) produktu: 4 dBm.

1) Modut sterowania DALI z interfejsem BLE; 2) Interfejs DALI; 3) Maksymalna
faczna dtugosé przewodu DALI; 4) Interfejs przycisku ze standardowym otwartym
stykiem; 5) Maksymalna taczna dtugos¢ przewodu do wszystkich przyciskow;
6) Zintegrowany interfejs bezprzewodowy; 7) Typowy zasieg komunikacji
bezprzewodowej (zakres moze by¢ znacznie mniejszy w przypadku montazu
w warunkach specjalnych, np. w $cianach z betonu zbrojonego); 8) Rodzaj
ochrony; 9) Maksymalne obciazenie podtaczone do interfejsu DALI; 10) Mak-
symalna taczna liczba (= suma) podtaczanych czujnikéw OSRAM DALI lub
ztgczy z przyciskiem; 11) Dopuszczalna $rednica zyt przewodoéw; 12) Wymiary
obudowy; 13) Zalecane przygotowanie przewodu; 14) Punkt pomiaru tempe-
ratury tc; 15) Przycisk RESET do przywracania ustawien fabrycznych i dioda
LED (w celu przywrécenia ustawien fabrycznych naciskac przez > 10 s);
16) Petne sterowanie reczne; 17) DALI ECG; 18) Czujnik DALI firmy OSRAM;
19) Potaczenie — reczne sterowanie i czujniki ruchu; 20) Zalecenie montazowe
poprawiajace tacznosé radiowa; 21) Zalecana minimalna odlegtos¢ do czesci
metalowych; 22) Umieszczenie wbudowanej anteny nadajnika radiowego;
23) W tym obszarze ani w jego poblizu nie nalezy umieszczaé zadnych prze-
woddw napiecia sieciowego ani przewodéw zasilajacych diode LED; 24) Po-
bieranie aplikacji na smartfony z systemem iOS i Android.

& INFORMACIE O BEZPECNOSTI A MONTAZI:

Riadiaca jednotka DALI ACU BT je uréena na montaz do skriniek oplachovacich
zariadeni a na integraciu svietidiel. Pri nezavislej instalacii (napriklad integracia
do stropu) sa vyzaduiju vhodné kablové svorky a izolécia. Tlacidlové rozhranie
a rozhranie DALI poskytuju zékladnu izolaciu pripojenia k elektrickej sieti. V
pripade pripojenia tladidlového rozhrania alebo rozhrania DALI k externému
napajaniu — hlavne k sietovému napétiu — sa jednotka znici! Prevadzka zavisla
od pritomnosti alebo denného svetla vyZaduje pripojenie k senzoru OSRAM
DALI (podrobné informéacie o senzore OSRAM DALI vam poskytne miestny
obchodny zastupca). Vlozte DALI ACU BT do zasuvky tak, aby bolo viditelné
tlaGidlo reset integrované v jednotke. Ak tlacidlo nie je pripojené, musia byt
otvorené konce vodica tlacidlového rozhrania izolované (zakladna izolécia). Pri
instalacii do svietidla prilepte obojstrann lepiacu pasku (prilozenu k jednotlivym
baleniam) k zadnej ¢asti krytu a umiestnite ho na vhodné miesto vo svietidle.
Tymto spolonost OSRAM GmbH vyhlasuije, Ze radiové zariadenie

OSRAM DALI ACU BT control spliia smernicu 2014/53/EU.

PIné znenie vyhlasenie o zhode EU je dostupné na tejto internetovej adrese:
www.osram.com/Ims-ce. Rozsah frekvencie: 2 402 — 2 480 MHz, max. HF
vykon (EIRP) vyrobku: 4 dBm.

1) Riadiaca jednotka DALI s rozhranim BLE; 2) Rozhranie DALI; 3) Maximalna
celkova dizka kabla DALI; 4) Tlacidlové rozhranie so Standardnym otvorenym
kontaktom; 5) Maximalna celkova dizka kabla ku vSetkym tlacidlam; 6) Integ-
rované bezdrétové rozhranie; 7) Bezny bezdrétovy rozsah pripojitelnosti (dosah
moze byt vyrazne nizsi v pripade montéaze v $pecidlnom prostredi, napr.
Zelezobetonové steny); 8) Typ ochrany; 9) Maximéalne zataZenie pripojené k
rozhraniu DALI; 10) Maximalny celkovy pocet (= suma) pripojitelnych senzorov
OSRAM DALI alebo menicov tlacidiel; 11) Pripustny priemer vodicov; 12) Rozmery
puzdra; 13) Odporuc¢ana priprava kabla; 14) Bod merania teploty tc; 15) Tlacidlo
RESET na pbvodné nastavenia a LED kontrolka (Stlacenim na >10 s obnovite
vyrobné nastavenia); 16) Uplne ruéné ovladanie; 17) DALI ECG; 18) Senzor
OSRAM DALI; 19) Kombindacia - ruéné ovladanie a detektory pohybu; 20) In-
formacie pre intalaciu spravnej radio konektivity; 21) Odporic¢ana minimalna
vzdialenost od kovovych €asti; 22) Umiestnenie integrovanej antény na prenos
radiosignalu; 23) V tomto priestore ani v jeho blizkosti neumiestriujte Ziadne
vodice sietového napdjania alebo napajania LED; 24) Stiahnutie aplikécie pre
smartfény s operacnym systémom |OS a Android.

INFORMACIJE O VARNOSTI IN MONTAZI:

Krmilna enota DALI ACU BT je zasnovana za namestitev v vgradna ohisja
naprav in vgradnjo v svetila. Samostojna instalacija (npr. vgradnja v strop)
zahteva ustrezne kabelske sponke in izolacijo. Vmesnik z gumbi in vmesnik
DALI zagotavljata osnovno izolacijo pred stikom z omreZno napetostjo. Ce sta
vmesnik z gumbi ali vmesnik DALI priklju¢ena na zunanjo napetost — zlasti
omrezno - boste enoto s tem unicili. Delovanje na podlagi prisotnosti ali v
odvisnosti od dnevne svetlobe zahteva prikljucitev na senzor OSRAM DALI (za
pregled senzorja OSRAM DALI se obrnite na lokalnega prodajnega predstav-
nika). DALI ACU BT vstavite v prikljucek, tako da bo gumb za ponastavitev v
enoti viden. Ce gumb ni prikljuéen, morata biti konca Zice gumba izolirana
(osnovna izolacija). Pri izolaciji svetila obojestranski lepilni trak (pritrien na
posamezna pakiranja) prilepite na hrbtno stran ohisja ter slednjega namestite
na ustrezno mesto v svetilu.

S tem OSRAM GmbH izjavlja, da je radijska oprema OSRAM DALI ACU BT
control skladna z Direktivo 2014/53/EU.

Polno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednji povezavi: www.
osram.com/Ims-ce. Frekvenéno obmocje: 2402-2480 MHz, maks.
visokofrekvencna izhodna moc¢ (EIRP) izdelka: 4 dBm.

1) Krmilna enota DALI z vmesnikom BLE; 2) Vmesnik DALI; 3) Maks. skupna
dolzina Zice DALI; 4) Vmesnik z gumbi s standardnim odprtim kontaktom;
5) Maks. skupna dolZina Zice do vseh tipk; 6) Integrirani brezzi¢ni vmesnik;
7) TipiCni razpon brezzi¢ne povezljivosti (domet je lahko moéno zmanj$an pri
namestitvi v okolje s posebnimi lastnostmi, npr. med stene iz armiranega be-
tona); 8) Vrsta zascite; 9) Maks. obremenitev, prikljuéena na vmesnik DALI;
10) Maksimalno skupno stevilo (= vsota) povezljivih senzorjev OSRAM DALI
ali spojk tipk; 11) Dovoljeni premer Ziénih vodnikov; 12) Mere ohisja; 13) Priporocljiva
priprava Zice; 14) Tocka merjenja temperature tc; 15) Gumb RESET za ponas-
tavitev na tovarniske nastavitve in signalna LED (pridrZite vsaj 10 s za ponas-
tavitev na tovarniske nastavitve); 16) Popoln ro¢ni nadzor; 17) DALI ECG;
18) Senzor OSRAM DALI; 19) Kombinacija - roéni nadzor in detektorji gibanja;
20) Namig za montazo za ustrezno radijsko povezljivost; 21) Priporocljiva mi-
nimalna oddaljenost od kovinskih delov; 22) Postavitev integrirane antene ra-
dijskega oddajnika; 23) Na to obmocje ali v njegovo bliZino ne polagajte Zic z
omreznim napajanjem ali napajalnih Zic za diode LED; 24) Prenos aplikacije za
pametne telefone 10S in Android.

GUVENLIK VE MONTAJ BILGILERI:

DALI ACU BT kontrol {initesi hem siva altina monte edilen cihaz kutulari hem
de lamba entegrasyonu icin tasarlanmistir. Bagimsiz bir kurulum igin (6rn. ta-
vana entegrasyon) uygun kablo kelepgeleri ve yalitim gereklidir. Basma diigmesi
ve DALI arayizleri elektrik baglantisina karsi temel yalitimi saglar. Basma
diigmesi araylizii ya da DALI araytizii harici bir voltaja, 6zellikle de elektrik
voltajina baglanirsa Uinite imha olur! Varliga veya glin isigina bagl operasyon
bir OSRAM DALI sensériine baglanti gerektirir (OSRAM DALI senséri hakkinda
genel bilgiler almak igin liitfen yerel satis temsilcinizle iletisime gegin). DALI
ACU BT'yi sokete yerlestirerek Uniteye entegre edilen sifirlama diigmesinin
g6rindr olmasini saglayin. Bu basma diigmesi baglh degilse basma diigmesi
araylizintin acik tel uglari yalitiimalidir (temel yalitim). Bir lamba takarken ltitfen
muhafazanin arka tarafina iki kat selobant ¢ekin ve bu muhafazayi lambanin
icinde uygun bir yere yerlestirin.

isbu belge ile, OSRAM GmbH, OSRAM DALleco BT control radyo cihazinin
2014/53/EU Sayili Direktife uygun oldugunu beyan etmektedir.

AB uyumluluk beyaninin tam metni su internet adresinde yer almaktadir: www.
osram.com/Ims-ce. Frekans araligi: 2402 - 2480 MHz, Griintin maks. HF cikisi
(EIRP): 4dBm.

1) BLE arabirimli DALI kontrol tnitesi; 2) DALI arabirimi; 3) Maksimum toplam
DALI kablo uzunlugu; 4) Standart agik kontakli basma diigmesi arayiizii; 5) Tum
diigmelere maksimum toplam kablo uzunlugu; 6) Entegre kablosuz arabirim;
7) Tipik kablosuz baglanti menzili (6rn. kuvvetlendirilmis beton duvar gibi 6zel
bir ortama takilirsa aralik 6nemli 6lglide dusebilir); 8) Koruma tipi; 9) DALI arabi-
rimine baglanabilecek maksimum ytik; 10) Baglanilabilecek OSRAM DALI
Sensorlerinin veya digme baglayicilarinin maksimum toplam sayisi (= Toplam);
11) izin verilen ana kablo gapi; 12) Muhafaza boyutlari; 13) Onerilen kablo
hazirigi; 14) Onerilen kablo hazirligi; 15) Eski fabrika ayarlan icin RESET diigmesi
ve gosterge LED (Eski fabrika ayarlarina sifirlamak igin 10 saniyeden fazla basili
tutun); 16) Tam manuel kontrol; 17) DALI ECG; 18) OSRAM DALI Sensér;
19) Kombinasyon - manuel kontrol ve hareket dedektérleri; 20) Dizgiin
radyo baglantisi igin montaj ipucu; 21) Metal pargalara uzaklik igin 6nerilen
minimum mesafe; 22) Entegre radyo vericisi anteninin yerlestiriimesi; 23) Her-
hangi bir elektrik voltajini ya da LED besleme kablolarini bu alanin igerisinde
veya yakininda bulundurmayin; 24) 10S ve Android akilli telefonlar.

INFORMACIJE O SIGURNOSTI | MONTAZI:

Upravljacka jedinica DALI ACU BT osmisljena je i za montiranje na okvire uredaja
za ispiranje i za integraciju svjetiljke. Za samostalnu montazu (npr. integraciju
u strop) potrebne su odgovarajuce stezaljke kabela i izolacija. Sucelje s gum-
bom za pritisak i DALI su¢elje omoguéuju osnovnu izolaciju koja $titi od kontakta
s napajanjem. Ako je sucelje s gumbom za pritisak ili DALI sucelje povezano
s vanjskim naponom, pogotovo naponom napajanja, jedinica ¢e se unistiti! Za
rad koji ovisi 0 nazo¢nosti osoba ili o dnevnom svjetlu potrebna je veza sa
senzorom OSRAM DALI (pregled senzora OSRAM DALI zatrazite od lokalnog
prodajnog predstavnika). Umetnite DALI ACU BT u uti¢nicu tako da gumb za
ponovno postavljanje na jedinici bude vidljiv. Ako gumb za pritisak nije povezan,
krajevi Zica sucelja s gumbom za pritisak moraju biti izolirani (osnovna izolaci-
ja). Prilikom montiranja svjetilike zalijepite dvostranu ljepljivu traku (prilozenu
uz pojedino pakiranje) na straznju stranu kucista i postavite ga na odgovarajuce
mjesto u svijetiljci.

OSRAM GmbH ovim izjavljuje da je vrsta radio opreme OSRAM pod nazivom
DALI ACU BT control u skladu s direktivom 2014/53/EU.

Cjelokupni tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj
adresi: www.osram.com/Ims-ce. Frekvencijsko podrucje: 2402 - 2480 MHz,
maks. VF izlazna snaga (EIRP) proizvoda: 4 dBm.

1) Upravljacka jedinica DALI sa suceljem BLE; 2) Sucelje DALI; 3) Maksimalna
ukupna duzina Zice sucelja DALI; 4) Sucelie s gumbom za pritisak sa standard-
nim otvorenim kontaktom; 5) Maksimalna ukupna duzina Zica koje vode do
svih tipkala; 6) Integrirano bezi¢no sucelje; 7) Tipi¢an domet signala bezi¢ne
veze (raspon moze biti znatno manji ako se montira u posebno okruzenje, npr.
na zidove od armiranog betona); 8) Vrsta zastite; 9) Maksimalno opterecenje
jedinica povezanih sa suceljem DALI; 10) Maksimalan ukupan broj (= zbroj)
povezivih senzora DALI tvrtke OSRAM ili spreznika za tipkala; 11) Dopusteni
promjer pinova Zice; 12) Dimenzije kuéista; 13) Preporuc¢ena priprema Zice;
14) To¢ka mjerenja temperature tc; 15) Gumb RESET, koji sluZi za vracanje na
izvorne tvornicke postavke i LED indikator (pritisnite >10s da biste vratili pre-
thodne tvorni¢ke postavke); 16) Potpuno ru¢no upravljanje; 17) DALI ECG;
18) Senzor OSRAM DALI; 19) Kombinacija — ru¢no upravljanje i detektori
kretanja; 20) Savjet za montazu u svrhu pravilnog uspostavljanja radio veze;
21) Preporuceni minimalni razmak do metalnih dijelova; 22) Postavljanje inte-
grirane antene radioodasilja¢a; 23) U tom podrucju ni blizu njega ne smije biti
Zica napajanja ili LED indikatora; 24) Preuzimanje aplikacije za pametne tele-
fone sa sustavom 10S i Android.

INFORMATII PRIVIND SIGURANTA S| MONTAREA:

Unitatea de comanda DALI ACU BT este destinata atat pentru montarea in
casete ingropate cat si pentru integrarea in corpuri de iluminat. O instalare
independenta (de ex., integrarea in plafon) necesita cleme de cabluri si izolatie
adecvate. Interfetele buton si DALI asigura izolatia de baza impotriva conexiunii
la retea. Daca interfata buton sau interfata DALI sunt conectate la o tensiune
externd —in special la tensiunea de retea — unitatea va fi distrusa! Prezenta sau
functionarea in functie de lumina zilei necesita conectarea la un senzor OSRAM
DALI (pentru o prezentare a senzorului OSRAM DALI, contactati reprezentan-
tul local de vanzari). Introduceti dispozitivul DALI ACU BT in mufa astfel incat
butonul de resetare integrat in unitate sa fie vizibil. Daca butonul nu este
conectat, capetele cu cabluri deschise ale interfetei buton trebuie izolate (izolatie
de bazd). La instalarea intr-un corp de iluminat, aplicati banda dublu adeziva
(atasata la pachetul individual) pe spatele carcasei si puneti dispozitivul intr-un
loc adecvat in interiorul corpului de iluminat.

Prin prezenta, OSRAM GmbH declara ca echipamentul radio OSRAM DALI
ACU BT control respecta Directiva 2014/53/UE.

Textul complet al declaratiei de conformitate UE este disponibil la urmatoarea
adresa: www.osram.com/Ims-ce. Intervalul de frecventa: 2402 - 2480 MHz,
putere IF maxima (EIRP) a produsului: 4 dBm.

1) Unitate de comanda DALI cu interfatd BLE; 2) Interfata DALI; 3) Lungimea
totald maxima a firelor pentru DALI; 4) Interfata buton cu contact normal deschis;
5) Lungimea totala maxima a firelor pana la toate butoanele; 6) Interfata wirel-
ess integratd; 7) Interval tipic de conectivitate wireless (raza de actiune poate
fi semnificativ redusa la montarea intr-un mediu special, de ex. pereti din beton
armat); 8) Tip de protectie; 9) Sarcina maxima conectata la interfata DALI;
10) Numarul maximal total (=suma) al senzorilor OSRAM DALI ce pot fi conectati
sau al cuploarelor cu buton; 11) Diametrul permis al firelor; 12) Dimensiuni
incinta; 13) Pregatirea recomandata a firelor; 14) Punct masurare temperatura
tc; 15) Buton pentru RESET la setérile initiale din fabrica si LED indicator (apasati
>10 s pentru a reseta la setarile initiale din fabrica); 16) Comanda manuala
integrald; 17) DALI ECG; 18) Senzor OSRAM DALI; 19) Combinatie — control
manual si detectoare de miscare; 20) Sugestie de montare pentru o conecti-
vitate radio corespunzatoare; 21) Distanta minima recomandaté fatd de com-
ponentele metalice; 22) Amplasarea antenei integrate a emitétorului radio;
23) Nu plasati cabluri de tensiune de la retea sau cabluri de alimentare a
LED-urilor in interior sau in apropiere; 24) Descarcare aplicatie pentru smart-
phone-uri cu 10S si Android.

VH®OPMALINA 3A BE3OMACHOCT /1 MOHTAX:

KonTponeptT DALI ACU BT e npoekTupaH 3a MOHTUpaHe KakTo B KyTuu 3a
BrpafieH MOHTaX, Taka 1 3a Brpax/jaHe B 0CBeTUTeNHM Tena. Hesasucumara
VHCTanauus (Hanpumep Brpax/jaHe B TaBaHa) U31CKBa NOAXOASLLVUTE KaGenHn
cKo6y 1 nsonauysi. UHtepdeiicute ¢ 6ytoH n DALI npegocTtassT 6a3osa
130nauys OT Bpb3KaTa Ha eleKTpo3axpaHBaHeTo. AKO UHTepP(EeCHT ¢ 6yToHa
vnn uHtepchelicbT DALI ca CBbP3aHu KbM BLHLLHO HanpeXeHie — No-KOHKPETHO
MPEOBO HanpexeHne — MoflyNnbT Lie Gbae yHNLLOXeH. 3asucellara ot
NPUCLCTBIE ONepaLysi UK 3aBuceLLaTa OT AHEBHA CBET/MHA OnepaLius N31cKsa
Bpb3ka kbM OSRAM DALI ceHsop (3a 06wy nperneg Ha OSRAM DALI ceHzopa
Ce CBbpXeTe C MECTHUSA Tbproscku npeacTtasuTen). Bkapaiite DALI ACU BT
B rHe3/0TO, Taka Ye [ja ce BIKAa GYTOHLT 3a HyNnupaHe, KoTo e BrpaaeH B
Mopiyna. AKO GYTOHBLT He € CBbP3aH, OTBOPEHUTe Kpawlia C XWUuM Ha
nHTepdeiica ¢ 6yToH TpsibBa fa ce naonupar (6azosa usonauus). Korato
VHCTanMpare B OCBETUTESHO TS0, NPUKPEneTe [BY3anensiLo TUKCO (TPUKaueHo
KbM OTAeNHNS NaKeT) KbM Mbp6a Ha Kopryca 1 ro NocTaBeTe Ha NOAXOASLLO
MSICTO BbTPE B OCBETUTENHOTO THO.

C HacTosioto OSRAM GmbH peknapupa, ve pagnoo6opyasaHeto OSRAM
DALleco BT control e B cbotBeTcTBUME C [upekTusa 2014/53/ EC.

MbAHVST TekeT Ha [eknapauwsita 3a cboTsetcTane Ha EC e HanuueH Ha
CnefHNsA UHTEPHET aapec: Www.osram.com/Ims-ce. YecToTeH auanasoH:
2402 - 2480 MHz, makc. BY usnbysare (EIRP) Ha npogykTa: 4 dBm.

1) Brok 3a ynpasnetvie DALI ¢ nitepdeiic BLE; 2) Vintepdeiic DALI; 3) Makcvmanya
o6Lua AbmKHa Ha npoBoaHuka Ha DALL; 4) VHTepdbeiic ¢ 6yTOH Cbe cTaHgapTeH
OTBOPEH KOHTAKT; 5) Makcumanta o6Lua AbmkiHa Ha NPOBOAHNLIATE 10 BCUHKM
6yTOHW; 6) BrpaaeH 6eaxuqeH nHTepdeiic; 7) TUNNYHM Bb3- MOXHOCTN Ha
o6xBaTa Ha 6e314HaTa Bpb3ka (06XBaTLT MOXE [1a & 3HAUUTESNHO NO-MasbK,
aKo Ce MOHTMpa B creynanHa cpesa, Hanpumep Xene3o6eToHHU CTEHM);
8) Tun 3awwmra; 9) MakcumaneH ToBap, CBbp3aH KbM nHTepcenca DALI;
10) Makcu- maneH 061y 6poii (= cyma) Ha Bb3MOXXHM 3a CBbP3BaHe CeH3opy
OSRAM DALI unu cwepuHutenn ¢ 6ytonu; 11) [lonycTM anameTsp Ha n3sopute
Ha nposoaHuLyTe; 12) Pasmepu Ha kopnyca; 13) Mpe- nopbynTenHa nogrotoska
Ha nposopgHuumTe; 14) Touka 3a U3MepBa- He Ha Temnepartypa tc; 15) byToH
3a HynupaHe (RESET) kbM habpuiHuTe HaCTPOKM U uHgukatopeH LED
(HaTucHete 3a >10 cek 3a HynupaHe KbM habpuyHUTe HacTpoiiky); 16) MbnHo
pbuHo ynpasnenue; 17) DALI ECG; 18) OSRAM DALI ceHsop; 19) Kom6uHaums
— PBYHO YNpaBneHmne 1 aatinuv 3a asvxerue; 20) CbBeT 3a MOHTaX 3a no-
[o6pa Bb3MOX- HOCT 3a papnoBpb3ka; 21) MNpenopbynTenHo MyuHUManHo
pascTosiHne A0 MeTanHu uactu; 22) PasnonaraHe Ha BrpageHa
papgvonpefasatenHa aHteHa; 23) He noctassiite xuum 3a LED 3axpaHBaHe
W1 MPEXXOBO HanpeXeHne BbTPpe Ui B 6n130CT [0 Tasu obnacT; 24) UsternsHe
Ha npunoXexue 3a cmapt Tenedonu ¢ 10S n Android.

@& OHUTUS- JA PAIGALDUSTEAVE:

DALI ACU BT juhtiiksus on moeldud paigaldamiseks tasapinnalistesse sead-
mekarpidesse ja valgustitesse integreerimiseks. Eraldi paigaldamiseks (nt
lakke integreerimiseks) on vaja sobivaid kaabliklambreid ja isolatsiooni. Suru-
nupp ja DALI liidesed isoleerivad vooluvérgutihendused. Kui surunupp voi DALI
liides Ghendatakse vélise pingeallikaga - vooluvérku -, lakkab tiksus to6tamast!
Liikumisele v6i paevavalgusele reageerimine vajab OSRAM DALI andurit ({ile-
vaate OSRAM DALI anduri kohta saate oma kohalikust mudgiesindusest).
Sisestage DALI ACU BT voolupessa nii, et Uksusesse integreeritud nullimise
surunupp on nahtaval. Kui surunuppu ei thendata, tuleb surunupu liidese
lahtised juhtmeotsad isoleerida (tavaline isolatsioon). Valgustisse paigaldami-
sel kinnitage korpuse tagakailjele kahepoolne teip (eraldi pakendis) ja asetage
see valgustis sobivasse kohta.

OSRAM GmbH kinnitab kéesolevaga, et OSRAM DALI ACU BT control raadio-
seade on vastavuses direktiiviga 2014/53/EL.

EL-i vastavusdeklaratsiooni téielik tekst on saadaval jargmisel veebiaadressil:
www.osram.com/Ims-ce. Sagedusvahemik: 2402 - 2480 MHz, toote maks. HF
valjund (EIRP): 4 dBm.

1) DALI juhtseade koos BLE liidesega; 2) DALI liides; 3) Maksimaalne DALI
kaabli pikkus kokku; 4) Surunupu lides standardse avatud kontaktiga; 5) Koikide
vajutusnuppude maksimaalne kaabli pikkus kokku; 6) Integreeritud juhtmeta
liides; 7) Tutpiline juhtmeta Gihenduse ulatuvus (tddulatus voib olla markimis-
vaarselt vaiksem, kui see paigaldatakse spetsiaalsesse keskkonda, nt sarrus-
betoonseintele); 8) Kaitse tllp; 9) DALI liidesega Gihendatud maksimaalne
koormus; 10) Maksimaalne tihendatavate OSRAM DALI sensorite vi vajutus-
nupu ihenduste arv kokku (= summa); 11) Juhtmete lubatud Iabimo6t; 12) Korpuse
modGtmed; 13) Soovitatav kaabli ettevalmistus; 14) Temperatuuri médtmise
punkt tc; 15) Nupp RESET tehasesétete taastamiseks ja LED mérgutuli (teha-
sesatete taastamiseks hoidke nuppu kiimme sekundit all); 16) Taielik k&sijuhti-
mine; 17) DALI ECG; 18) OSRAM DALI andur; 19) Kombinatsioon — manuaalne
juhtimine ja likumisandurid; 20) éige raadiolihenduse paigaldusvihje; 21) Soovitatav
minimaalne kaugus metallosadest; 22) Integreeritud raadiosaatja antenni pai-
gutus; 23) Arge suunake vooluvérgu véi LED-i toitejuhtmeid sellesse alasse voi
selle ala Iahedusse; 24) Rakenduse allalaadimine I0S-i ja Androidi nutitelefo-
nidele.

@ SAUGOS IR MONTAVIMO INFORMACIJA:

DALI ACU BT valdymo blokas yra skirtas montuoti jleidZiamuosius jrenginius
dézutése arba integruoti Sviestuve. Jrengiant nepriklausomai (pvz., integruojant
lubose) reikalingi atitinkami laidy gnybtsai ir izoliacija. Mygtukas ir DALI sasajos
uztikrina bazine izoliacija nuo maitinimo jungties. Jeigu mygtuko sasaja arba
DALI sasaja bus prijungta prie iSorinés jtampos — ypa¢ maitinimo jtampos
tinklo — jrenginys bus sugadintas! Kai naudojamas nuo buvimo arba dienos
Sviesos priklausomas veikimas, turi bati prijungtas OSRAM DALI jutiklis (OSRAM
DALI jutikliy apZvalga pateiks jusy vietinis pardavimy atstovas). |statykite DALI
ACU BR j lizdg, kad bty matomas jrenginyje integruotas nustatymo i$ naujo
mygtukas. Jei mygtukas neprijungtas, mygtuko sasajos laido atviri galai turi
bti izoliuoti (baziné izoliacija). Kai montuojate Sviestuve, priklijuokite dvipuse
lipnia juosta (pritvirtinta prie atskiros pakuotés) prie korpuso galinés dalies ir
istatykite jj atitinkamoje vietoje Sviestuve.

Siuo ,OSRAM GmbH* parei$kia, kad radijo jranga ,OSRAM DALI ACU BT
control“ atitinka Direktyva 2014/53/ES.

Pilng ES atitikties deklaracijos teksta galima rasti $iuo interneto adresu: www.
osram.com/Ims-ce. DaZniy diapazonas: 2402 - 2480 MHz, maks. produkto HF
iSvestis (EIRP): 4dBm.

1) DALI valdymo blokas su BLE sasaja; 2) DALI sasaja; 3) Maksimalus bendras
DALI laido ilgis; 4) Mygtuko sasaja su standartiniais atvirais kontaktais; 5) Mak-
simalus bendras laido ilgis visiems mygtukams; 6) Integruota belaidé sasaja;
7) Iprastinis belaidZio rysio diapazonas (atstumas gali bati Zymiai mazesnis, jei
montuojama tam tikroje aplinkoje, pvz., esant armuoto betono sienoms);
8) Apsaugos tipas; 9) DidZiausia prie DALI sasajos prijungta apkrova; 10) Prijungiamy
OSRAM DALI jutikliy ar mygtuky jungéiy maksimalus bendras skaicius (= suma);
11) Leistinas laido iSvady skersmuo; 12) Korpuso i$matavimai; 13) Rekomen-
duojamas laido parengimas; 14) tc temperattros matavimo taskas; 15) Myg-
tukas RESET, skirtas pradiniams gamykliniams nustatymams atstatyti, ir indi-
kacijos LED (paspauskite ir palaikykite >10 s, kad atstatytuméte pradinius
gamyklinius nustatymus); 16) Visigkai rankinis valdymas; 17) DALI ECG;
18) OSRAM DALI jutiklis; 19) Derinys - rankinis valdymas ir judesio jutikliai;
20) Montavimo patarimas dél tinkamo radijo rysio; 21) Rekomenduojamas
minimalus atstumas nuo metaliniy detaliy; 22) Integruotos radijo siystuvo
antenos padétis; 23) Neveskite jokiy maitinimo jtampos arba LED maitinimo
laidy Sioje zonoje arba $alia jos; 24) APP (taikomosios programos) parsisiun-
timas iSmaniesiems telefonams su 10S ir Android operacinémis sistemomis.

@ INFORM CIJA PAR DROSIBU UN UZST DISANU:

DALI ACU BT vadibas vieniba ir izstradata gan montazai zemapmetuma
nozarkarbas, gan integracijai gaismek|os. Neatkarigai instalacijai (piem. integréjot
griestos) nepiecieSamas atbilsto$as kabe]s} un izolacija. Spiezampogas
un DALI saskarne nodrosina pamatizolaciju pret elektrotikla pieslégumu. Ja
spiezampogas vai DALI saskarne tiek savienota ar aréju sprieguma avotu, it
Tpasi tikla spriegumu, iekarta tiks iznicinata. No kustibas vai dienas gaismas
atkarigai darbibai ir nepiecieSams savienojums ar OSRAM DALI sensoru (lai
iegutu parskatu par OSRAM DALI sensoru, sazinieties ar vietgjo tirdzniecibas
parstavi). levietojiet DALI ACU BT ligzda ta, lai iekarta integréta atiestatiS$anas
spiezampoga ir redzama. Ja spiezampoga nav savienota, spiezampogas sas-
karnes nesavienotajiem vadu galiem jabut izolétiem (pamatizolacija). Instal&jot
gaismeklos, pielimét abpuséju limlenti (pievienota atseviska iepakojuma) kor-
pusa aizmuguré un novietot to piemérota vieta gaismeklr.

Ar 8o OSRAM GmbH pazino, ka radioiekarta OSRAM DALI ACU BT control
atbilst Direktivai 2014/53/ES. Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams
$ada interneta vietné: www.osram.com/Ims-ce. Frekvencu diapazons: 2402-2480
MHz, maks. Izstradajuma efektiva augstfrekvences izstaro$anas jauda (EIRP):
4 dBm.

1) DALI vadibas bloks ar BLE saskarni; 2) DALI saskarne; 3) kopé&jais maksimalais
DALI vada garums; 4) SpieZampogas saskarne ar saslédzéjkontaktu 5) kopgjais
maksimalais vada garums [idz visam spiedpogam; 6) iebuvéta bezvadu sas-
karne; 7) standarta bezvadu piesléguma diapazons (attalums var bt ievérojami
mazaks, ja montaza veikta specifiska vieta, piem. dzelzsbetona sienas); 8) aizsardzibas
veids; 9) maksimala slodze, ko var pieslégt DALI saskarnei; 10) pieslédzamo
OSRAM DALI deveju vai spiedpogu savienotaju maksimalais kopgjais skaits
(tas ir, summa); 11) pielaujamais vada izvadu diametrs; 12) korpusa izméri;
13) ieteicamie vada sagatavo$anas darbi; 14) tc temperatiiras méri$anas punkts;
15) Poga RESET, lai atiestatitu rlpnicas iestatijumus, un indikacijas LED (turét
nospiestu vairak ka 10s, lai atiestatitu uz rdpnicas iestatijumiem); 16) Pilniga
manuala vadiba; 17) DALI ECG; 18) OSRAM DALI sensors; 19) Kombinacija -
manuala vadiba un kustibas detektors; 20) ieteikums par montazu pareizai
radiosakaru izveido$anai; 21) ieteicamais minimalais attalums lidz metala
detalam; 22) iebuvétas radioraiditaja antenas novietojums; 23) Saja vieta vai
tas tuvuma nenovietot tikla sprieguma vai LED baro$anas vadus; 24) lietotnes
lejupielade viedtalruniem ar 10S vai Android operétajsistému.

INFORMACIJE O BEZBEDNOSTI | MONTAZI:

Upravljacka jedinica DALI ACU BT je dizajnirana za montiranje u kutije za ug-
radnju ispod maltera i za sastavljanje svetiliki. Nezavisna ugradnja (npr. pos-
tavljanje plafona) zahteva odgovarajuce kablovske stege i izolaciju. Interfejsi za
taster i DALI su izolovani od mreznog priklju¢ka. Ukoliko su interfejsi za taster
ili DALI povezani na spoljno napajanje — posebno na mrezni napon - jedinica
Ge biti unistena! Rad koji zavisi od prisutnosti ili dnevnog svetla zahteva pove-
zivanje na OSRAM DALI senzor (za pregled OSRAM DALI senzora, molimo
kontaktirajte svog lokalnog predstavnika prodaje). Postavite DALI ACU BT u
uti€nicu tako da je vidljiv taster za vra¢anje na pocetne vrednosti koji je pos-
tavljen u jedinici. Ukoliko taster nije povezan, slobodni krajevi Zica interfejsa
tastera moraju biti izolovani (osnovna izolacija). Prilikom ugradnje u svetiljku,
pricvrstite obostrano lepljivu traku (pri¢vr§éenu za pojedinacno pakovanje) na
zadniju stranu kucista i postavite je na odgovaraju¢e mesto unutar svetiljike.
Ovim OSRAM GmbH izjavljuje da je radio oprema OSRAM DALI ACU BT
control uskladena sa Direktivom 2014/53/EU.

Celokupan tekst EU deklaracije o uskladenosti je dostupan na sledecoj internet
adresi: www.osram.com/Ims-ce. Raspon frekvencije: 2402 - 2480 MHz, maks.
VF izlaz (EIRP) proizvoda: 4dBm.

1) DALI kontrolni uredaj sa BLE interfejsom; 2) DALI interfejs; 3) Maksimalna
ukupna duzina DALI kabla; 4) Interfejs tastera sa standardnim slobodnim
kontaktom; 5) Maksimalna ukupna duZzina kabla za sve tastere; 6) Integrisani
bezi¢ni interfejs; 7) Uobicajeni opseg beZi¢ne povezivosti (opseg moze biti
znacajno nizi ukoliko se montira u posebnom okruzenju, npr. armirani betonski
zidovi); 8) Vrsta zastite; 9) Maksimalno opterecenje priklju¢eno na DALI interfejs;
10) Maksimalan ukupan broj (= suma) priklju¢ivih spojnica OSRAM DALI sen-
zoralili tastera; 11) Dozvoljeni promer kabla; 12) Dimenzije kucista; 13) Preporuc¢ena
preparacija kabla; 14) Merna tacka koeficijenta temperature; 15) Taster RESET
za vracanje na prethodna fabricka podesavanja i indikaciona LED lampica
(Pritisnite >10s da biste vratili na prethodna fabricka podesavanja); 16) Potpu-
na ruéna kontrola; 17) DALI ECG; 18) OSRAM DALI Senzor; 19) Kombinacija
- ruéna kontrola i detektori pokreta; 20) Uputa za montazu za pravilnu radio
povezivost; 21) Preporu¢ena minimalna udaljenost od metalnih delova; 22) Postav-
lianje integrisane antene za radio prenos; 23) Nemojte postavljati bilo koji mrezni
napon ili Zice za napajanje LED lampica unutar ili blizu ove oblasti; 24) Preuzi-
manje aplikacije za IOS i Android pametne telefone.

@ IHOOPMALIS LLIOAO TEXHIKU BE3MEKU TA MPOBEOEHHS
MOHTAXY:

Bnok kepysaHHsi DALI ACU BT MoXHa BMKOPUCTOBYBATY B CUCTEMAaX NPUXOBaHOT
EeNeKTPonpPoBOAKM abo NiAKMYaTU [0 OCBITNIOBANLHWUX NPUCTPOIB. Ons
CaMOCTIliHOrO MOHTaXy (fK-OT Ha CTeni) MOTPIGHI BiANOBIAHI 3aTuckadi ans
kabento 1 izonsujs. IHTepdericu Ta kHonkn DALI ocHalleHo 6a30Boto i3onsLjieto
ONs MEPeXXeBOro NiAKMIOHYEHHS. SIKLLO KHOMKOBWIA iHTepdelic abo iHTepdeiic
DALI nigkniodeHo [0 30BHILIHBOrO A)kepena Hanpyri, 3o0Kkpema mepexxesol
Hanpyru, 610K 3faMaeTbes. 3a BUKOPUCTAHHS CUCTEMU OCBITNEHHS, Lo
3aneXuTb Bif AEHHOrO CBiTNa abo AaTHUKIB PyXy, NOTPIGHO NIAKMIOYNTY AaTUNK
OSRAM DALI (w06 pjsHaTucs 6inblie npo gatymk OSRAM DALI, 3BepHiTbCst
[10 MiCLIeBOro TOProBoro npeacTtasHuka). Bctaete DALI ACU BT y poseTky Tak,
W06 KHOMKY CKWaaHHsl, BMOHTOBaHy B GNoK, 6yNio BUAHO. SAKLLO KHOMKY He
npuegHaHo, orofeHi KiHLi ApOTiB KHOMKOBOro iHTepdelicy NoTpiGHOo isontoaTn
(ocHoBHa i3onAis). 3a MOHTaXy B OCBITNIOBasbHUIA NPUCTPIK NpukneiiTe
[IBOCTOPOHHIO KNeliKy CTPidKy (NocTavaeTbCst B OKPEMIiil ynakoBL) Ha 3aaHio
naHenb Kopnyca i NoMICTiTh 10ro y BiAnoBiAHY 06nacTb OCBITNOBANBHOIO
NPNCTPOIO.

Lium pokymentom OSRAM GmbH nigreepaxye, wo npuctpit OSRAM DALI
ACU BT control signosigae Bumoram [upektusu 2014/53/EU wopo
pafiioo6nafHaHHs.

MosHuih TekeT Aeknapadii BignosigHocTi EC MOXHa 3HaiiTW, NepeiLLoBLLN 3a
HaCTYNHUM NocunaHHsamM: www.osram.com/Ims-ce. [lianasoH yacTtot: 2402-2480
ML, MakcumansHui BcokodacToTHuii Buxig (EIRP) Bupo6y: 4 obm.

1) Kepytounii npuctpin DALI 3 iHTepdeiicom BLE (Bluetooth 3 Hu3bkum
eHeprocnoxvisaHHsm); 2) DALI-iHTepdbeiic; 3) MakcumanbHa 3aranb- Ha oBXUHa
nporis ans DALI-iHTepdeiicy; 4) KHonkoswi iHTepdeiic 3i 381HaitHM BigKpUTUM
KOHTaKTOM; 5) MakcumarnbHa 3aranbHa AOBXWHA APOTIB AN1s YCiX KHOMKOBNX
nepemukadis; 6) BéygosaHuii 6esppoTtoBuil iHTepdeiic; 7) CtaHaapTHUIR
JAiana3oH 6e3/|pOTOBOrO MiKIIOHEHHS ([ianasoH MOXe GyTi BYXKHMM 33 MOHTaXY
B 0COGNBOMY CepefjoBULL, IK-OT Ha YKPINneHii 6eToHHiIi cTiHi); 8) CTyniHb
3axucTy; 9) MakcumanbHe HaBaHTaXKeHHs, Lo nigknoyaeTbea go DALI-
iHTepdheiicy; 10) MakcumanbHa noBHa KinbkicTs (= Sum) gat- 4ukis OSRAM
DALI a6o KHOMKOBYX po3rany xysais, siki MoxxHa nigkmounty; 11) Jonyctumuin
fiameTp nepetuHy Aporis; 12) Poamip koprnycy; 13) PekomeHpoBaHa nigrotoeka
aportis; 14) Touka BUMipto- BaHHsi TemnepaTypy tc; 15) KHonka ckuaaHHs
(RESET) po 3aBOACHbKUX HanalTyBaHb i CBITIOAioAHa iHAMKaLiS (HATUCHITD i
yTpumyiTe 6n13bko 10 ¢, W6 CKMHYTU HanalwTyBaHHsA A0 3aBOACHLKNX);
16) MosHicTio pyyHe kepysaHHs; 17) DALI ECG; 18) atunk OSRAM DALI;
19) MoepHaHHsA py4HOro KepyBaHHs i1 aaTtyukis pyxy; 20) Mopaawn wopno
NPOBEAEHHST MOHTaXY, sIKi JONOMOXYTb BCTaHO-BUTU SIKICHUI pafio3B’s30kK;
21) PekomeHpaoBaHa MiHil BiACTaHb 10 BUPOGIB; 22) PoaTallyBaHHs
B6yAoBaHoi aHTeHu papionepefasaqa; 23) He nomiljaiite ApoT MepexeBol
Hanpyru abo CBITNOAIO[HOMO OCBITNEHHS B Lil0 06nacTb i 6M3bKO A0 Hel;
24) BaBaHTaXkeHHs gopaTtkis Ans cMapTdoHis 3 cuctemamu 10S i Android.
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